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PIECE N° 1 : AVIS D’APPEL D'OFFRES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET
VIINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

\ AR'RI’E\L D'OFFRES NATIONAL QUVERT

e 6 6| 7AONOmINHDUICIPMI2025 DU 8w 100
POUR L’EXECUTION DES,TRAVAUX DE REHABILITATION DES POSTES DE CONTROLE DE
L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN (EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025,

1- Objet de ['Appel d'Offres

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Cuvrage et Autorité Confractante, lance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Quvert pour 'exécution des travaux de
réhabilitation des postes de contrdle de I'autoroute Yaoundé-Nsimalen.

2- Consistance des fravaux
Les travaux a realiser au litre du présent appel d'offres comprennent
v" L'installation de chantier ;

v Les lravaux de menuiserie bois et métalli

v Les fravaux de faux plafond ;

v Les travaux d'électricité; .

v Les travaux de plomberie et sanitaire ; { -

v Les fravaux de peinture et vemis.

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les travaux objets du présent Dossiter d'Appel d'Offres sont regroupés en un lot unique.

4- Cofif prévisionnel
Le montant previsionnel des prestations est de 37 738 451 (trente-sept millions sept cent trente-huit
mille quatre cent cinquante un} FCFA.

5- Délai d'exécution
Le delai maximum prévu pour I'exécution des travaux est de Quatre (04) mois, Ce délai court & compter
de |a date de noiification de l'ordre de service de démarrage des travaux.

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverie aux entreprises et groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
conceme.
La participation sous forme de groupement est admise & condition que la forme du groupement soit
précisée et le Chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressorient
clairement

7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2025.

Imputation : 59 38 111 330003 523511.
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8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionngnent oo soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
timbre, acquitté a la main, déliviée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure
dans la piéce 13 du DAQ dont le montant est fixé a treis cent saixante-dix mille 127 =2 . F CFA et
valable pendant trente (30} jours au-dela de la date initiale de validilé des offres et assorti du récépissé
de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).

L"absence du cautionnement de soumission défivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 3 émetire des cautions
dans le cadre des marchés publics, enfrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme
absent Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appe! d'Offres en version phys:que c}/ﬂﬁ?éb?i iBaux heures ouvrables 4 la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Ptﬂbjt s Miniete e}ﬁ I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de l'immeu bieanmteneT e T ;a) oundé. Il peut également étre
consulte en ligne sur la plateforme COL PS\ aux’ gdressés hitn:fiwww.marchespublics.cm et
http:/iwww.publiccontracts.cm. http:fiveww. p_;bhccontractstcm mﬁ"éur le site intemet de FARMP
(http:fiwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d’appel d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et reliré dés publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain {Service des Marchés) sise au
e étage porte 09702 de limmeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation
d'une quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de cinquante-mille {50 000)
FCFA non remboursable , payable au Trésor Public au litre des frais d'acquisition du dossier d'appel
d'ofires.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par {éléchargement gratuit aux
adresses sus indiquees pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en francais ou en anglans devra élre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le e o a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devront étre transmise sous pli scellé avec lindication
ciaire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taiile et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur Ia plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
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+ 5 MO pour I'Offre Administrafive ;
+ 15 MO pour I'Ofire Technique ;
« 5 MO pour I'Ofire Financiere.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille des

fichiers a transmetire.

En cas de dysfonctionnement de {a plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné.

N.B : les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de ia CDEC, de la
quittance d'achat du DAQ et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2¢me étage
de l'immeuble abritant le projet PDVIRIMINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le a 13 heures, heure locale et
portant la mention ci-dessous ;

} PPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
Qo0 £ F GROMMINHDUICIPMI2025 DU 3.0 s oa0%
POUR LES TRAVAUX DERREHABILITATION DES POSTES DE CONTROLE DE L’AUTOROUTE
YAOUNDE-NSIMALEN (EN PROCEDURE D’'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

13- Recevabilité des offres
Seront imecevables par le Mailre d'Ouwage'

« Les plis portant les indications SUF L'identllé du soumissionnaire;

Les plis parvenus postérieure Ent ‘auX dates et heures limites de dépét ;
Les plis non-conformes au mo e de soumission,

les plis sans indicafion de I0b1 U de la référence de 1Appel d'Otffres ;
La non-présentation des copies,de: sauvegarde des offres

Toute offre incompléte conformément auy presqr;lptlonsldu Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautionnements dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des
piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irecevable.

14- Ouverture des plis N e
L'ouverture des plis se fait en un temps et auralieu le _ 2~ ™ 3 partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Inferne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme
étage de l'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN a4 LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'enltreprises.
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Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifites conformes par le service émetteur ou Fautorité administrative _
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent étre datées de moins de trois {03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de l'avis de D’Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, |'absence ou la non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordées par la Commission, entrainera le rejet de l'offre

15- Critéres d'évaluation des offres

15.1. Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants

a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier administratif &
fouveriure des plis;
b) Non-production au-dela du délai de 48h aprés louveriure des plis d'une piéce adminisirative
Jugée non conforme ou absente ;
¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleusem gs falsifiées ;
d) Absence de la déclaration de visite de site s:gnéa sur‘f’hb‘neﬁg ar le soumissionnaire ;
e} Absence d'un conducteur des lravaux | ens{mble,;ie uallf s suivanles :
o Formation : BAC + 3 en Génie C:w{ mSant ;}=r‘o (;om re\i attestation de son inscription &
f'ordre professionnel); l e &—" B /s g
o Expérience Générale : 05 Ans \\ % % h /i
o Expérience Spécifique : ayant déja o‘c gjegqte Conducteur des Travaux dans au
moins trois (02) projets de COHSImefOﬂCG?BH ime
f) Non-conformité du modéle de soumission ;
g) Omission d'un élément de ['offre financiére {la soumission, les BPU, le DQE) ;
h) Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offre ;
i) Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois
dernigres années ;

i) Absence d’au moins une référence dans les travaux de Béliment d'un montant minimum de 30
miflions de FCFA (premiére et demiére page du marché enregisiré accompagnées des PV de
réception provisoire ou définitive) au cours des cing (08) demiéres années ;

k) Non-respect du format de fichier des offres ;

{) Absence de la charle d'intégrité datée et signée ;

m) Absence de la déclaralion d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
dalée et signée ;

n) Absence de I'une des preuves d'acceplation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés
a chague page et signé & la derniére page accompagnée de la mention « Iu et approuvé ») ;

o) Non-respect de § critéres essentiels sur §;

p) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Mailre d'ouvrage.

15.2 Criteres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant ia grille de notation suivante :

a) Présentation Général ;
b} Références de I'enlreprise ;
c¢) Le personnel d'encadrement de 'entreprise ;




d) La méthodologie d’exécution.

e) Le malériel de chanfier 2 mobiliser ;

) Capacité financiére.
Les défails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
{RPAQ) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Attribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et remplissant les
capacilés techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours & pariir de la dale
limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complementalres
Les renseignements complé erftalres d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de
la Direction des Affaires Générales t? anstere de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au
7é étage-porte 06 de I'immeuble Iplsterlel n°{ (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures
ouvrables ou en ligne sur la plat forme COLEPS aux adresses htip:f/www.marchespublics.cm et
hitp://www.publiccontracis.cm, e

Pour obtenir une assistance technigtle, en cas de suivenance d’un probléme lié a l'utilisation de
la plateforme, bien vouloir appeler aux nnmeros ~{+237) 222 238 155 1 222 235669 ou écrire &
I'adresse emai! dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, fails ou actes de corruption ou fails de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, fAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de Pappel d'offres
Des additifs éventuels pourront éire apportés au présent DAO en respect de la réglementalion en
vigueur. .

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM
- ARMP

- CHRONO = . . r
- ARCHIVES ) o
_ T




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET
DU DEVELOPPEMENT URBAIN rmﬁ:sgﬁ gEJ’E?_%S,ﬁEhﬁND

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
NSO 6§ e JAONOIMINHDUICIPMI2025 OF 1 Y _liix_on7s

FOR THE EXECUTION OF Tf-lE REHABILITATION WORKS OF THE GHECKPOINTS OF THE
YAOUNDE-NSIMALEN HIGHWAY (IN EMERGENCY PROCEDURE).
FINANCING: PIB MINHUD - FISCAL YEAR 2025

1- Purpose of the Call for Tenders
The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, is
launching on behalf of the State of Cameroon a National Open Call for Tenders for the execution of
rehabilitation works on the checkpoints of the Yaoundé-Nsimalen highway .

2- Consistency of the work AR SN 06 3

The work to be carried out under this call for ten‘ﬂers mm

v Sile installation; i Ve A

. (u.\% i " .
v" Wood and metal carpentiry Work,I o ey 3):\;
v False ceiling work; L YAy 5]
v Electrical work; NS i

v Plumbing and sanitary work; RN P
. e b N~ 9 :}“,‘I---;"'.' [
v Painting and varnishing work, N m_:_/
NB: Details are specified in the CCTP.

3- Allotment
The works covered by this Tender Decument are grouped into a single plot

4- Forecast cost
The estimaled amount of benefits is 37,738,451 (thirty-seven million seven hundred and thirty-
eight thousand four hundred and fifty-one) FGFA.

5- Execution time
The maximum period provided by the Project Owner or the Delegated Project Owner for the
completion of the work, the subject of this call for tenders, is Four (04) months. This period runs
from the date of notification of the service order to start the work.

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open fo companies and groups of companies domiciled or
headquartered in Cameroon and with proven experience in lhe relevant field.
Participation in the form of a group is permitted provided that the form of the group is specified, the leader
is designated, and the specific responsibiliies of each member are clearly stated.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the PIB MINHDU - Fiscal Year 2025.
Funding : 52 38 111 330003 523511.




8- Method of submitting offers
Submission is made exclusively online.

9. Submission bond

Each bidder must aftach fo their administrative documents a stamped bid bond, paid by hand, issued by
an organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of
public procurement, as listed in Exhibit 13 of the DAQ, the amount of which is set at three hundred and
seventy thousand (370,000) CFA francs and valid for thirty (30) days beyond the initial bid validity dale,
and accompanied by the deposit receipt issued by the Caisse des Dépodts et Consignations (CDEC).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection
of the bid. A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered
absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consuiltation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours at
the Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Minisiry of Housing and Urban
Development, located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can
also be consulted online on the COLEPS plaiform at the addresses hitp:/iwww.marchespublics.cm
and htp:/fwww.publiccontracts.cm. hitp:/iwww.publiccontracts.cm or on the ARMP website
(hitp:ifwww.armp.cm). i :

11- Acquisition of the tender fi _'é:l‘_ ~ J5 ,f

The Tender Documents may be consulte and wilhdrawn upgn}p’ublication of this notice at the General
Affairs Department of the Minisiry of Housing-and Urban Deveéfeiment (Procurement Depariment) located
on the 9th floor, door 09T02 of the Ministeti:a?Bﬂiféﬁﬁéi‘ 6. 1 (opposite the Central Post Office), upon
presentation of an originat receipt for payment of a non-refundable sum of fifty thousand {50,000) FCFA,
payable 1o the Public Treasury as acquisition costs of the fender documents.

It is also possible to obtain the electronic version of the documents by free download at the addresses
indicated above for the electronic version. However, submission is conditional upon payment of the DAC
purchase cosls.

12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no
later than [___ -4 Jat[1 pm., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB
key must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition
to the mention below within the allolied time frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:
* 5 MO for the Administrative Offer;
» 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as follows:

» POF format for textual documents;
+ JPEG for images.
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The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of

the files to be lransmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to submit backup copies will render
the bid of the candidate concerned inadmissible.

N.B.: The physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAO purchase receipt, and the
backup copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement Department {Tender Office) of
the Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing
the PDVIR/MINHDU project, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé {beige building with
red balconies) no later than at 1 p.m. local time and bearing the following
statement: '

OPEN-NATIONAL CALL FOR TENDER
R0 66 onN" OMINHDUICIPMI2024 OF 4 0 1 005
FOR THE REHABILITATION WORKS OF THE CHECKPOINTS ON THE YAOUNDE-NSIMALEN
HIGHWAY (IN EMERGENCY PROCEDURE)

FINANCING: ROAD FUND - FY 2025.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner: , ms 003
« The envelopes bearing information ‘[he identity- of{eenderer:
« Entries received aiter the submissj ondeadlmes ;\nd fim %\
- Entries that do not comply with thé submlssmn‘metQUd; o
« Folds without indication of the subJecl’ or reference f the ?1! for Tenders;

- Failure to present backup copies of ef{ers 5

Any incomplete offer in accordance w1th the requlr _meonts',o the Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular, the absene&‘ofﬁ.ﬁ;d‘bond issued by a credit institution or
financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public
procurement or failure to comply with the models of the documents in the Tender Documents
will result in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no conneclion with the consultation in question is considered absent.
A bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds , N
The opening of bids will be held in one session on ___ - " starfing at 2:00 p.m. local fime
by the MINHDU Intemal Procurement Commission in the room on the 2nd floor of the building housing
the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies).
Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of
their choice, even in the case of a joint venture.
Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in original form or
in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in accordance with
the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated within the last three
(03) months or have been established after the date of signature of the Call for Tenders notice.

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of a document in the administrative file when
opening the bids and not produced within 48 hours granted by the Commission, will result in the
rejection of the offer.

15- Offer evaluation criteria
19.1. Elimination criteria
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The elimination criteria are as folfows:

a) Absence or non-compliance of the bid hond in the adminisiraiive file af the time of bid
opening,
b) Failure fo produce an administrafive document deemed non-compliant or missing within 48
hours afier bid opening;
¢) False declarations, fraudufent praclices, or falsified documents;
d} Absence of the site visit declaration signed on honor by the bidder;
e} Absence of a construction manager with all of the following qualifications:

o Educalion: BAC + 3 in Civil Engineering registered with the ONIGC (attach proof of

regisiration with the professional body),
o General Experience: 05 Years
o Specific Experience: Having already held the position of Construction Manager in at
least three (02} Building Consfruction projecis;

f) Non-compliance of the tender template;
g) Omission of an element of the financial offer (the bid, the BPU, the DQE);
h) Omission of a quantified unit price in the offer;
i} Absence of a sworn statement of non-abandonment of a construction site over the past three
years; _ | .
j) Absence of at least one reference in the construction works amounting to at feast 30 miflion
FCFA (first and last pages of the registerééf contract accompanied by the provisional or final
acceptance reports) over the pas! five {05) yéérs;
k) Non-compliance with the bid file format; :
) Absence of a daled and signed ﬁ'!régfiiycpanenﬂ._.; L
m) Absence of a dated and signed dechratioof commitment to compliance with environmental
and social clauses; n} Absence of proof of acceptance of the confract conditions (CCAP and
CCTP initialed on each page and signed on the last page with the words "read and approved”);
o} Failure fo comply with 5 out of 6 essential criteria;
p) Completion time beyond the deadiine proposed by the Project Owner.

15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:

a) General Presentation;

b) Company references;

¢} The management staff of the company;,
d) The execution methodology.

e) Site equipment to be mobilized;

f) Financial capacity.

The details of these essential crileria are specified by the Special Regulations for the Call for
Tenders (RPAQ) and included in the evaluation grid.

16- Attribution

The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest bid, and meeling the required
technical and administrative capacities, including, where applicable, the proposed discounts.

17- Validity period of offers

Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission
of offers.
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18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Direciorate of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building
no. 1 (facing Poste Centrale ~ Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform
at the addresses: hitp:/iwww.marchespublics.cm and http:ffwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address

dsi@minmap.cm.
20N
19- Fight against ¢ -r’ﬂ‘ﬁﬁ’oh‘ "":,"“90\
NG

For any denunciation of pri L{“E:és ,fagjt_"s‘;@g’aqts 6f°colpuption or bad practices, please call CONAC at

number 1517, the Authorjly n ch‘éhq_é‘{‘:@f»[ ?uhﬁ zProcurement (MINMAP) (SMS or call) at the
numbers: (+237) 673 207125 and 699 37 7 45, 3
"I\. Tre . ‘{’-"';/
20- Addendum to the call for;ténders 2
The Minister of Housing and Urban DEvelopment reserves the right, if necessary, to make any other
useful subsequent modification to this call for tenders.

Extensions:
-MINMAP
- CIPM
-ARMP
- TIMELINE
- ARCHIVES
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article1.  Objet de la consuitation

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précise dans le Reéglement
Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux decrits
dans le présent Dossier d'Appe! d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lois faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le
RPAO. JEC

1.2.  Le Soumissionnaire retenu, ou attrihutairé; doit _achever-le_s travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipilation contraire du CCAP, & compler de la date de
notification de I'ordre de service de commencer les travaux. |

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Off_re‘s_,"le"tenhe'*‘jour” désigne un jour ouvrable, a
I'exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2,  Financement

La source de financement des fravaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant & quelque titfre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
controle ef de régulation des marchés, sont soumis aux disposilions des lois et réglements interdisant
les actes de comuption, les manceuvres frauduleuses, les praliques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréis, les délits d'initiés et les complicités.

A cet egard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modeéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (piece 10).

En vertu de ¢es principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue
avantage en vue dinfluencer l'action d’'un agent public au cours de lattribution ou de
I'exécution d'un marché ;
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ii. Se livie @ des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de ¢ pratiques coflusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercilives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou profére des menaces a leur enconire de maniére direcle ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché :

v. Le « confiit d'intérét» désigne toule siluation dans laquelle le titulaire d’'un marché ou
surveillant des procédures de pass l ) ElapsY e /'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un a;elﬁn—du “par Ié;\Mallre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage

.tnﬁie sltuélth\rE ang ‘a}[ elle il a des intéréls financiers ou

personnels suffisant pour co Ip_’romettr.éusaa im (ye dans Faccomplissement de ses

g

fonctions ou de nalure & affecter E}a\kablen}:enl Qﬁ’

)‘45; ' Et 0\‘

Délégué, d'une affectation ou

ement;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence deffectuer les confrdles ou de donner les avis techniques
prescrils ;

- L'abstention volontaire de porter @ la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a I'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que 'atiributaire proposé est directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est livré a
des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour 'attribution
de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservaloire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de fout
soumissionnaire ou cocontraclant de FAdministration pour trafic d'infiuence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre [ui.



3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une decision d'interdiction
d'intervenir dans Ia passation et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période
n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4,  Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de {'appe! d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a l'issue de
la procédure de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans l'avis d’'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale,
I'appel d'ofires s'adresse & fous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
déligibilité ci-aprés : S

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d un groupemenl d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent etre dun pays eltglble conformemenl a la convention de
financement, le cas échéant ; "\ : _-

~ b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres’ dun Jgroupement d'entreprises et tous les sous-
fraitants du soumissionnaire} ne doit pas se trouver ensituation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugeé

comme étant en sifuation de conflit d'intérét dans les condilions ci-aprés :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la preparation des spécifications et
autres documents ulilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

iil. Participe & plus d'une offre dans le cadre d’'un méme appel d'offres notamment, soit a fitre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-iraitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire & litre individue! ou membre d'un groupement
d'entreprises. Un foumisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en
celte qualité de sous-iraitant seulement.

iv.  Est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pariicipe au capital du soumissionnaire de
nature & comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i} juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (i) n'est pas sous la tutelle du Maitre
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d'Quvrage ou du Maitre ¢’Ouvrage Delégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la saciéte civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, quiils aient &té déterminés(i) en prenant en compte
I'ensemble des colits directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du
contral etfif) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans [a détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les candidats qui

remplissent les conditions ci-aprés : @7—%\ &,\
Qé ab i ey oo

I

/
a. ne pas élre en élatde Ilqmdatlon ([d c/ a:re,qu % fami \

b.ne pas étre frappé de l'une d s nterdichonsﬂ ‘h d'e Iances prévues par les lois et

réglements en vigueur, aussi bien au pIan Qat onal qu lnternzﬁ dr)

t:r t:pi'/

C. souscrire aux déclarations prevue\p i‘le?@s%ﬁ lements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d’un ceriificat électronique valide.

4 4. Sil'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus & l'issue de la
procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans l'avis d'appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant éfre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAQ.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “proveni” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont exfrails, cullivés, produits ou fabriqués, fransformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant [a qualification du Soumissionnaire

8.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre ;
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Foumnir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée a I'article 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations {compléter ou meltre
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& jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les
candidats ont fait 'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas écheant :

i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. laccés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

jii. Les marchés exécutés ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas echéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune. dés‘én'tre[irises tous les renseignements énumérés a
I'article 8.1 ci-dessus. Le RPAO devra precuser les mfonnahons a foumir par le groupement et

celles a fournir par chaque membre du groupemenl
b. L'offre et le marché doivent étre mgnes de fagon a obhger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement {conjoint ou sohdalre tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée
et justifiée par la production d'une copie de [ accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I'exécution du
marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-frailants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son
propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications technigues ef aux délais d'exécution visés dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseighements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité décrits a 'article 33 du
RGAO.
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Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de Fofite et l'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une altestation de visite du site signée sur Ihonneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les coilts liés & la visite du site sont a Ia charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui

en fait la demande el ses employés ou agent r;,p ses locaux et sur ses terrains aux fins
e Ty m

de ladite visite, mais seulement & la condi {ﬁrefsse\queﬁ oumissionnaire, ses employés et

agents dégagent le Maitre d'Ouvrage oul Maltre d’OuQr@g% De[\q
Rt v}

Yt t‘?/;}

g , de toute responsabilité pouvant
en résuiter. >

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des fravaux
au moment de la réunion préparatoire & I'établissement des offres mentjonnées & l'article 19 du
RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article8.  Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fravaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les condifions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
aprés ;

Piéce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Piece n® 1 : L'Avis d'Appel d'Ofires redigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Piece n® 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Piéce n°® 4 ; Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
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Pigce n° 7 ; Le Cadre du Détail quantitali et estimatif ;

Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Piece n® 10 :Les Madéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5; Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caulion de bonne exéculion (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Leftre de soumission de la proposition technigue
Annexe n° 8: Modéle de Cé&ré du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de gérsbnngls a mobiliser

Annexe n® 10: Modéle de-.ﬁbbés.'de pr@éfafions susceptibles d'éfre sous traitées

Annexe n° 11; Mo‘défe\de CV de peisonhels & mobiliser
Pidce n° 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.
Pigce n° 12: Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
Pidce n® 13: le visa de maturité ou les justificalifs des études préalables & remplir par le Maitre d'
Quvrage ou le Maitre d' Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou I'inscription budgétaire.

Piéce n® 14: La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilites par le Ministre
en charge des & émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. [l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Ofires et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appe! d'Offres
peut en faire [a demande & I'Autorité Coniractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail} & 'adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQO ou via
COLEPS avec copie 4 I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
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I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande
d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel

d’Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d'ouvrage Délégué.

a) ala phase de préqualiﬁcalion gﬁm andes de réexamen des conditions de
’ ; "examen des decisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvra e Qﬁ 161 Ma%@ Délégué lors de fa procédure de
préqualification. ¢

b) Les candidats dlsposent\‘gi% ' Ljdlirs ouvrables avant la date de dépot des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la
préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Delégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et & f'organisme

chargé de la régulation des marchés publics.
¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procedure refenue, le recours doit étre adressé, entre la publication
de i'Avis d'appel d'offres et 'ouverture des plis

a) au Maitre d'ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des
Marchés Publics et & f'organisme chargé de [a régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Mailre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’'Ouvrage Délégué dispose de cing {05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaclion est transmise a l'Autorité chargée des Marchés Publics et &
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Mailre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégué,

le recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

&) ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10. Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 4 tout moment avant ta date limite de
dépot des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un
soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appe! d'Offres conformément a I'Article
8.1 du RGAOQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant frace écrite a tous les
soumissionnaires ayant achete le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour ienir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dépbt d,e_s’-bf,flréé, ,confo_rr_nément aux dispositions de I'Article 22 du
RGAO. i |

C. PREPARATION DE§ OFFRES

Article 11. Frais de soumission .+

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Cuvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu

de les régler, quel que soit le déroulement ou llissue de la procédure d'Appel d'Offres.
Article 12. Langue de 'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés foumis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait
par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'ofire, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant Poffre

13.1. L'oifre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailles au RPAOQ,
didment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :
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a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdls, cofisations, confributions, redevances ou prélévements
de quelgue nalure que ce soit ;

- n'est pas en élat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappe de ['une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'arficle 17 du RGAQ ;

adLl'acle écrit donnant pouvoir au signataire de fofire d'engager la personne morale

b, Volume 2 : Offre technigue
[ comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualificatio; ‘

Le RPAOQ précise la liste des documents & fc&@f Iw s§| nalres pour justifier les critéres de

qualification mentionnés a l'arficle 6.1 du RGAQ taminentﬂ 3 references de l'entreprise, le matériel

et la liste du personnel.
b.2. La Methodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux ef précisant l'organisation et
le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-fraitance, apprache HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'accepfation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a

caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAF et CCTP {faculitatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles
propositions.

h 5. la charte d'intégrité

h-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
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¢. Volume 3 : Offre financiére
l comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, a savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitalif et estimalif dment rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le

Dossier d’Appel d'Ofires, sous réserve des dispositions de l'arlicle 17.2 du RGAQ concernant les
autres formes possibles de Cauuonnement de Soumlssmn R

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les proposmons dowent demeurer valides a compler de la
date de soumission. Pendant celle penode les. soumlsswnnalres doivent garder a disposition le
personne! spécialisé propose pour la m:ssmn Le Maitre d' Ouvyage ou le Maitre d'Quvrage Délégué fait
tout son possible pour mener & bien les négociations- clans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats qui n’ 'y consenlent pas sont en droit de refuser une

telle prolongation.

Article 14. Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits a l'arficle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quanfitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentes par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits,
impots, taxes et assurances payables par [e soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre
fitre, trente (30) jours avant la date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son ofire.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’etablissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent élre precisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut
faire I'objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé 4 [a pigce N° 8 du DAQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions
soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le monltant de la soumission, les prix unitair des prix et les prix du détail quantitatif et

/ N
estimatif sont libellés entiérement en francs‘C Ade Ia manté swvante

a. Les prix seront entiérement i 'eljlés dans ]a-h‘bnr}a]‘é' ationale. Le soumissionnaire qui

Loy

comple engager des dépenses ans dauﬂes‘ monnz{le pour la réalisation des Travaux,

~/

indiquera en annexe a la soumissio \{e}% Jesepo @ q0es du montant de l'offre nécessaires
<. ATETOV i
pour couvrir les besoins en monnaies étrahiferes=§ans excéder un maximum de trois monnaies

de pays membres de linstitution de financement du marché.

b. Les taux de change ulilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux
précisions du RPAO. lIs seront appliqués pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimalif de la maniére suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels
que spécifié au RPAQ et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée
dans le commerce intemnational.

15.4. Le Maitre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et éirangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et fotaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; 3 cette fin, un état
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détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera foumi par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travauy, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant
du marché peut élre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Déléqué et l'enfreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marcha.

Article 16. Validite des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant 1a période spécifiée dans le Réglement Particulier
de FAppel d'Offres pour compter de la date de remise des ofires fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAOQ. Une ofire valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commtss:on de passatlon des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du caullonnementﬁe soum[ssmn est conforme. Dans ce cas, un délai de
quarante-huit (48) heures est accorde au soumlssmnnaire pour produire une nouvelle leitre de
- N

‘-.
4

16.2. Dans des circonstances exceplionnelles, le Maltre dOuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

soumission.

peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolonganon du délai de validité. La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement
de soumission prévue a l'article 17 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire refenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant @ la demande de prorogation que le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des ofires.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie
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17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent éfre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite inifiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques cerlifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre établi au }ﬁ@%ﬁﬁ%@\s\oumeuam l'offre.
o - NI

.@,"L%?P‘“,Q':H I'exemplaire destine a f'organisme

17.4. Les offres des soumissionnaires non fetenties (3

LRaTEN

- chargé de la régulation des marchés pu{?l_[cé) se{dnt’%ﬁf@uéés% ns un délai de quinze (15) jours

R o . A TP e * s sre
ouvrables dés publication des résultats d -\iattnput[on. Tes offrgs,* on retirées dans ce délai peuvent
. .-,: J;.’-_ . o . 3
étre défruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation,(#o5=L S8 «»;97
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication

des résultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce demnier aura

fourni le cautionnement définitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ;

ii. Manque & son obligation de fournir le caufionnement définitif en application de larticle 39 du
RGAO;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18, Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des delais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAQ précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela
de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a PArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
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des variantes techniques doivent d'abord chiffrer [a solution de base du Maitre d'‘Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et founir en outre tous
les renseignements dont le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous auires détails ufiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces pariies de travaux doivent étre décrites
dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon
dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a |'établissement des offres

""':T:a,;x .
19.1. Amoins que le RPAO n'en dispose amrement L Je; Sdum;ssnonnatre peut &tre invité a assister a une

réunion préparatoire qui se tiendra aux [:eux et date mdkués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de‘fourmr des éclaircissements et réponses a foute
question qui pourrait éfre soulevée a ce slade. '

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la reunion préparatoire. [l est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront fransmises selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le proces-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprées la réunion, sera
transmis sans délai a fous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification des
documents d'appe! d'offres énumérés a 'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a fissue de
la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant
un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en fenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.
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Article 20. Forme, Format et signature de ['offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague volume constifutif de loffre décrit & I'Article
13 du RGAO, portant clairement lindication “ORIGINAL®, De plus, le Soumissionnaire soumetira pour
chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAO, portant l'indication “COPIE", En cas de
divergence enlre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de ['offre devront éfre &crits a I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformement a
I'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges

/f \t

ou des changements seront paraphées par le ou les-s %res de l'ofire.

20.3. L'ofire ne doit comporler aucune modﬂ‘cahon SUppT Q\n nj surcharge a moins que de felles
Sv

corrections ne soient paraphées par le ou Jes mgnata_; ,,eq?e 350

Pour la soumission par voie elecirontqué - ~p & g /
“?
20.4 L'offre devra étre fransmise par le \souml stonggaue gr‘ /plateforme COLEPS ou sur tout autre

Term

moyen de communication électronique lnh re d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les

références de I'appel d'offres dans les délais imparis.

20.5. Les offres, accompagnées des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures
émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent élre des formats
courants dont lusage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique a travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pieces
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administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), foutes
placées dans une enveloppe exiérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidenfité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant [a mention "DOSSIER
ADMINISTRATIF °, l'original et toultes les copies de la proposition {echnique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE®, et l'original el toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée poriant clairement la mention * PROPOSITION
FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures

a. Seront adressées au Mailre dOuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a fadresse
indiquée dans le Réglement Particulier de TAppel d'Offres '

b. Porteront le nom du projet ainsi que Iobjet et le numéro de. I‘K\}is d'Appel d'Offres indiqués dans
le RPAO, et la mention "A NOUVRIR QUEN SEANCE DE DEP@U[LLEMENT"

fo N

21.3. Les enveloppes intérieures porteront egalement Ie num etl adresse du Soumissionnaire de fagon
a permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer loffre scellée sielle a
été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe exlérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux ariicles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si loffre
est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'cffre & fournir par le soumissionnaire comprend trois

fichiers électroniques correspondant aux frois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porier un nom qui renvoie a la nalure de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & lenvoi éleclronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & [Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépot chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention «
copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation,

216 Les élémenis consiitulifs de I'Oifre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les
mémes pour une consultation donnée.
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Article 22, Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépdt des offres
a. Les offres doivent &tre reques par le Maitre d'Ouvrage ou le Matre d'Ouvrage Délégué par
Fentremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a l'adresse
spécifiee a l'article 21.2 du RPAO au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Ofires,

b. La dale et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et

I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d'Ouvrage font foi.

AgRDelégué pet
ra”q'\% cg RS
pour le déptt des offres en publiant un 2d ent aux dispositions de l'article 10 du

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre 'O

RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cetle consultation par
'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par I'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Av moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés

ou crypiés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.
Article 23.  Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
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Maitre d'Ouvrage Délégué est imecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dép6t des ofires.

Article 24. Modification, substitution et retraif des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés Favoir déposé, & condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d"Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué avant ['achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAQ. La modification ou
l'offre de remplacement correspondante doit élre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'ofire par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conft;mement -aux disposilions de l'article 21 du
RGAO. Le refrait peut également éire nolifié par lelécop[e our e‘mall "I’I‘IalS devra dans ce cas élre
confirmé par une noification écrite dment signée; el dont la. clateile caehet postal faisant foi, ne sera
pas postérieure 2 la date limite fixée pour le dépdt des. offres f‘*;f P ’:‘_’ _,

-

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent I,e retrait _en,.éﬁ‘blication de l'article 24.1 leur

seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépot des ofires
et l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de l'arficle 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement &fre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivee et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compie lors de I'évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant étre retoumnées sans éfre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

34



E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchifirées par
l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement
pour la Commission de passalion des Marcheés.

25.2. L'ouveriure de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait 'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compélente procédera a l'ouverture des plis en un temps et

en présence des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date,

heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les repr gi:L\s ts des soumissionnaires qui sont présents
’{ ol A.Ms\
n/p;e

signeront un registre ou une feuille attestant | sence.s 3

1257, )
Dans un premier temps, les enveloppes rpamt:reegr.gﬁ{e ral'E'

=4

annoncé a haute voix, tandis que Ievaefopﬁe\hcd’ﬂ nan;, {

eront ouvertes et leur contenu
fre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera reloumnée au Soumiss‘i%n‘g\rf s'infe c'fwglrgt‘é uverte. Le retrait d'une offre ou la

oﬁﬁaahnn-/ frespondante contient une habilitation

valide du signataire 2 demander le refrait et si celte nofification est lue a haute voix. Ensuite, les

I-

copie de sauvegarde ne sera autorisé que si

enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de Ia
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si fa nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement ef est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées &« modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haule voix avec I'offre
correspondante. La madification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la modification et
est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées
& haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une apres lauire et le nom du soumissionnaire annoncé
4 haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'ofite, y compris tout rabais
et toute variante le cas échéant, l'existence d'une garantie d'ofire si elle est exigée, et tout autre détail
que la commission de passafion des marchés compélente peut juger ufile de mentionner. Tous les
rabais et variantes de l'offre annoncés lors de I'ouveriure des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix
durant la séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera
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systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite
des offres, leur régutarité administralive, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite
composition demeurent internes & la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la
feuille de présence signée par tous les parficipants est remis 2 chaque soumissionnaire & sa
demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique

minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemes

25.6. A la fin de chaque séance d'ouveriure des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met 4 la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics un exemptaire de l'ofire de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaiféf dt;i_t' adrésser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Matlre d'Cuvrage oul,-éq-MéTtre’ 'c!_'.quragé' Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marché'sfcon‘céfhé 3 I'org_ahi_sme chargé de la régulation des Marchés
Publics et & l'Autorité chargée des Marchés Publics.

S g . "l < Y ¥
Il doit parvenir dans un détai maximum*de trofs (03):jours"ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la

forme d'une Ietire dament signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de celfe étape, notamment le respect des
procedures et la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensit.

Le cas échéant, ['Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui
lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
25.8. L'ouverture des plis fransmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait
au cours de [a méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont
soumis aux régles applicables au fraitement des offres physiques.

Article 26.  Caractere confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a l'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, & la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concemnée par ladite procédure tant que
I'alfribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de [offre du
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
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I'évaluation des offres, la Commission de Passalion des Marchés dans la proposition dattribution, eu le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue dans la décision d'atiribution, peut entrainer le rejet
de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et l'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite enfrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

27.1, Pour faciliter l'examen, évaluation et la %19’@'@1‘5& \cre\s offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur pro st m\e}%& ommission d'analyse, demander aux

)qglnts de donner des éclaircissements

soumissionnaires, aux administrations i t:;TgapJS’mesfJ
! 3 Al
sur les offres. - ‘%,

4

27.2 La demande d'éclaircissements et Ia‘ pnnse \sW j par écrit ou via COLEPS ou sur tout

autre moyen de communication électronique i \d: aitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie &
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de Ia
soumission en vue de la rendre plus compélitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans ['offre ,de
vérifier I'exactifude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émeltrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de
calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des

offres jugées anormalement basses.
27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept {07) jours

ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de ['alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouveriure des plis et I'attribution du marche.

Article 28, Détermination de [a conformité des offres et évaluation au plan
technique
28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au

préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et @ un examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
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documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son confenu sans avoir recours a des

éléments de preuve extrinséques. A ce fitre, la Sous-commission d’Analyse :

examinera I'offre pour confirmer que toules les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAQ afin de s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant Forganisation et le
programme que le soumissionnaire compte melire en place ou en csuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, altestation de visite du site le cas échéant, etc.)
sont respectées sans divergence ou rése_nfe sqbstantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au 'b}JEEiéf:d‘Aﬁpel d'Offres est une ofire qui respecte tous les

termes, conditions, et spécifications du Doss:erdAppeld Offres sans divergence ni réserve importante.

Une divergence ou réserve |mporlante1est ce!le qm o ‘f :
i. Affecte sensiblement !‘etendue. la quahte oula réahsallon des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en conlradlctlpn,avec‘le Dossler d 'Appel d'Offres, les droits du Maiire
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage D.éié‘g"uué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier ¢'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve, Les modifications, divergences, variantes et aulres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Ofires ne doivent pas &tre pris en compte lors de
I'évaluation des offres.

Article 29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [loffre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. 1l est essentiel d'éviter tout arhitraire dans la
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Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au
Dossier d‘Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivanie ;

a. $'ll y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auque!
cas le prix fotal indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraclion des sous lotaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les pn ,-

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'ofire évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son ofire sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une setlle monnaie

31.1. Pour faciliter I‘évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse converiira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de l'Afrique
Cenfrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.
Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1, Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAOQ,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque ofire le montant évalué de
l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute emeur éventuelle conformément aux dispositions de 'article 30.2 du RGAC

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux
en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ,
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¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des recfifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financieres, toute autre

madification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAQO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'atfribution de plus d'un lot, si cet
appel d'offres est lancé simultanement pour plusieurs [ots.

g. Le cas échéant, conformément aux disposilions de I'article 18.3 du RPAQ et aux specifications
techniques, les variantes techniques proposees SI elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et mdépendamment du fall que Je soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique specnfee par le Maltre d'Ouvfage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix fi gurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I'estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégue
des travaux & exéculer dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix
foumis par le soumissionnaire pour n'importe quel element, ou pour tous les éléments du Détail
gquanlitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le

calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs
au soumissionnaire concemé. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le MO/MOD

a llorganisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme femps que la demande
d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient comple de ['avis I'organisme chargé de la

régulation des marches publics pour se prononcer.




Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation intermationale, une marge de

préference est accordée, & ofires équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par:

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

e oY CAM@D

%’nTer—ale\{u

—,

¢} Une personne physique ou une persdn

%nt d'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ; ¥

(

d) Un groupement d'entreprises assoc'&nt des* enlgepgs%s Qa)lne ounaises.
N
33.2 Les offres sont considérées équivalente rsque]les gnbr mp es conditions techniques requises.
33.3 Paur les marchés de fravaux, la marge de prefé?eus&nahdnale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des
capacités fechniques et financiéres requises pour exécuter le marche de fagon satisfaisante) et dont
Foffre a é1é évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Sil'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.
34.3-Dans tous les cas, toute aftribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre

d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I'atiributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) heures a compter de sa signature

Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Mattre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout aufre moyen de communication électronique indiqué par le MO.
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Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de

déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés

compétente sans qu'il y'ait lieu a reclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée a I'accord de ‘Autorité

chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Mattre d'Ouvrage ou Maiire d'Ow.;rage Délegue notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant I'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec
copie & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'aliotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun

des lots. i
PR L

Atticle 36.  Notification de Pattriution du marché

-

36.1 Toute attribution d'un marché est mélé?ialis'éé"pér urie décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifice a I'attribu'ta'iré dan§ -un délai maximum de soixante-douze (72) heures a
compter de sa signature. o |

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des- offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Quvrage Délégué notifiera a lattributaire du marché par télécopie confimée par leftre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a &té retenue. Cette leftre indiguera le
montant que le Mailre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I'administration au litre de 'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché ef recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours
ouvrables pour [a signature de la décision d'attribution et la publicafion des résultats @ compler de la
date de réception de la proposition d'atfribution finale de la Commission des Marches compélente, sauf
en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision dattribution d’'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégue, est inséree avec indication du montant de I'Offre de I'atfributaire et du délai,
dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
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Delegué adresse @ chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (135) jours seront delruites, sans quiil y ait lieu & réclamation, a Fexception de l'exemplaire
destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas éié colleciée
séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation
des marchés concernée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et &

I'Autorité chargée des marchés publics.

,_.r" .\

li doit intervenir dans un délai maximum de cing Eé}‘ jounsley{rables }es la publication des résultats.
ea

Tpn clsjéja, duj'gl l'appréciation de l'organisme

37.6 Ce recours peut donner lieu a la susp‘:
chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du
projet de marché par I'atiributaire

38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réceptlion pour souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler Ia décision d'attribution aprés mise en
demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi
et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing {05) jours
ouvrables pour la signature du marché, & compler de la date de réception du projet de marché
souscrit par Fatiributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compler de la date de réception de
I'avis de la Commission Centrale de Conirdle des Marchés compétente, aprés leur souscription par
I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué nofifie le marché a son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent [a date de sa signature.

38.4. L'altributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours cuvrables & compler de sa
réception pour souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la lettre-
commande. Passe¢ ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou e Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit
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d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de I'attribufaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atiribué au candidat classé en seconde

position.
Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Quvrage Délégué, le cacontractant {ournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant 'exécution intégrale des travaux, sous [a forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appe! d'Ofires.

39.2. Le cautionnement définilif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TICdu
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peul étre remplacé par la garantie d'une
caution d'un établissement bancaire agree cen@mérnent aux fextes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delegue ou par une caulion personnelle et solidaire.

39.3. Les pefites el moyennes enlrepnses (PME) a capllaux et dirigeanis nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a Ja _plaCe du cautionnement, soit un chéque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque lé__g::__ﬂe:/ soit une caution d'un établissement bancaire ou

d'un organisme financier agréé confarmément atix textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceplible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulalres d'une lelire-commande peuvent éire dispensés de l'obligation de foumir le
cautionnement définitif.
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Réfarences
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A, GENERALITES

11

Maitre d’Quvrage : Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’'Ouvrage et
Autorité Contractante lance :

N°0066/AONOIMINHDU/CIPM/2025 DU 19 MARS 2025
POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DES POSTES DE CONTROLE DE L'AUTOROUTE
YAOUNDE-NSIMALEN (EN PROCEDURE D'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2025.

Les travaux objets du présent Dossier d'Appel d'Offres sont regroupés en lot unique

Définition des Travaux :
- L'instaliation de chantier ;
- Les travaux de menuiserie bois et metgllfqde F -_
- Les travaux de faux plafond ; L
- Les travaux d'électricité; fo
- Les travaux de plomberie ef sanitaire ;
- Les travaux de peinture et veris.

f -

- L

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

Les informations sur les travaux & exécuter sant detaulées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particulieres.

1.2,

Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de : Quatre (04)

Ce délai court & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les
travaux de la tranche considérée.

14

Aucune coniérence préalable a I'établissement des propositions n'est prévue.

Noms, adresses, et numéros de téléphane des responsables du Mailre d'Ouvrage :

Direction des Opérations Urbaines du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sise &
Iimmeuble ministériel N°1, 8éme étage, T€l. ; 222 21 99 14,

14

Nom, Object des travaux

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION DES POSTES DE CONTROLE DE
L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN.

Source(s) de financement

Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercice 2025
Imputation : 59 38 111 330003 523511

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'enlreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun ef disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concerné

3.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.
Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les foumnitures, équipements et services devant éire
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la

liste prévue dans le RPAOQ
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6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administralif complet, les pigces " L'alleslation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d’achat du DAO et le cautionnernent de soumission” prévues au point 13.1
du RPAQ étant uniqguement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33
du RGAQ

7.3.

Aux fins de la visite du site des fravaux & organiser au moment de la réunion préparatoire &
l'établissement des offres

Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiler et d'inspecter le site des fravaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent éfre nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux.
Les colits ligs a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires étre oblenus aux heures ouvrables ala
Direction des Affaires Générales / Se;&mm@h\s Publics du Ministere de Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9e e{ége porte 02°dz meuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il
peut également étre consuité en I|gn ;sw;L Ia ?_p teforme COLEPS aux adresses
http:fiwww.marchespublics.cm; * {_- Ly pAY- hitp:/iwww.publiccontracts.cm,
http:/iwww.publiccontracts.cm sur e site, mtern,el‘dei ABMP (www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent elré 1] mandes au plus 10 jours avant la date de remise des
offres. \ ernes c"’
Les demandes d'éclaircissement doweht rr@n__j__@j_x_ie;[ nom et l'adresse compléte du requérant et
étre expédiées a I'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est FAnglais ou fe Frangais »

134

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en frois volumes et présentée comme suit

A-Volume I : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment ;

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représeniant légal ou du
mandalaire dument désigné ;

b. Le cautionnement de soumission timbrée et acquitté a la main (suivant modgle joint) d'un
montant de trois cent soixante-dix mille (370 000} F CFA établi par un organisme ou
inslitution financiére agréée par le Ministére en charge des finances pour émelire des
cautions dans le cadre des marchés publics ef accompagné du récépissé de consignation
délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC)

Sauf dispositions conlraires prévues par la convention de financement et relative a l'objet de
I'appel d'offres conceme. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de
trente (30) jours celui des offres;

c. L’accord de groupement notarié ou sous seing prive et spécifiant le mandataire et la
forme de groupement (le Maifre d’Ouvrage privilégiera fes groupements sofidaires) le cas
échéant;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant

e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ,
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f. L'attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois déliviée par
I'administration fiscale;

g. Une attestation de non-faillite élablie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre

h. L’aftestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par un
éfablissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du
Cameroun ;

i. La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non remboursable de
cinquante-mille (50 000) FCFA payable au Trésor Public.

i Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de
la régulation des marchés pubhcs ponant le numéro et 'objet de 'Appel d'Offres ;

k. Une attestation pour soumissioh délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale certifiant que le soumlssmnnalre a satisfait 2 ses obligations sociales vis-a-vis de
ladite caisse datant de moui& de irms mcns a. compter de la date de signature de ladite
attestation ; - :

En cas de groupement chaque, membi'e dt} groupement doit présenter un dossier Administralif
complet, les piéces a, b, b, i efq\f umquement presentees par le mandalaire du groupement.

-

NB : Sous pelne de rejet, les pieées du ‘dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
l'autorite administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides 4 la date limite originelle de dépét des
ofires

B-Volume I ; Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents & foumir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment
en ce qui conceme les références, le matériel et le personnel comprend :

bh.1.11a lettre de soumission de [a proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

e La liste des marchés réalisés (Maffre d’Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception} par le

soumissionnaire en lant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours des cing
dermieres anngées.

Ces références devront éfre accompagnées des piéces justificatives, en I'occurrence :

o Copies des premiére, deuxiéme ef derniére pages du contrat ;
« PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.

b.1.2. Personnel

» Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des fravaux selon le modéle annexé au
DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de

» Copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois {03) mois ;
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o Attestation d'inscription aux ordres nationaux le cas échéant;
»  Curriculum vitae signé et daté de l'expert;

« Attestation de disponibilité signée et datée de l'expert.
NB : Toufes fes piéces citées ci-dessus devront éfre conformes, signées et datées de moins

de trois mois pour compfer de la date limite originelle de dépot des offres

b.1.4 Matériels @ mobiliser pour P'exécution des travaux

NB : Joindre les photocopies des carles_grises legalisées par les services compétents du

oU CAw .
Ministére des Transporis pour ie at ?l.e,l’rﬁnja ropnete en cas de location du matériel
roulant, joindre une altestation .- p f‘se %s Qni bll p MATGENIE ou une copie du projet de
contrat de location accompagn Ie SGOples‘;fé ifi éé fe conformes des cartes grises légalisées
par les services compétents clu\ Mlmstére d/s Tran /rls justifiant que la partie qui loue le
E e NG “!-.
TS

N

matériel en est propriétaire. Joindrég
autorité habilitee, des factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un

s par les services émetteurs ou toute autre

engagement de location de matériel signe.

Les matériels a mobiliser sont les suivants :

Désignation et Age! | Nombre o Annge | Justificatif
N° | caractéristiques du Etat | minimal pPrczjlzzgfit;:ell d’obtention
matériel requis

Un Camion benne

Une camionnefte pick-up

Un véhicule de liaison
Un compacteur manuel

Une bétonniére de 200
litres
Une aiguille vibrante

Rl O &AW | —-

Petits outils d’exécution
7 | {brouette, marteaux,
massette...} elc.

b.2, Organisation et Méthodologie

| e soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée

les éléments constitutifs de sa proposition technigue, notamment :

a) L'organisation ainsi que Pordonnancement quiil envisage metire en place pour exécuter
efficacement les travaux ;

b) le calendrier, le planning et le délai de [ivraison des travaux ;
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¢) les dispositions envisagées pour l'vtilisation de la main d'ceuvre locale {echnique HIMO} ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;
g) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.

b.3. Le soumissionnaire remplira ef souscrira les formulaires :

o [a charte d'Intégrité
o La Déclarafion d’engagement au respect des clauses sociales ef environnementales

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées sur chaque page et signée a la derniére
précédée de la mention « fu ef approuvé »., des documents ci-aprés :

fy  Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particuliéres (CCAP) ;
g} Les cahiers des clauses lechnlques Partlcuheres(CCTP)

[ . N
NB : la non acceptation des clauses du marche-entra_lnera I'élimination du soumissionnaire.

-

b 5- La capacité financiére; o :s

Les Soumissionnaires devront pr enter Iattestation de capacité financiére d’'un moniant de
dix sept {17) millions francs CFA elwree par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié
le compte du soumissionnaire, e e

h-6- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiéere

Celte enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/fou forfaitaires diment rempli, paraphé sur chaque page
daté, signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et
cacheté du soumissionnaire ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etfou ia décomposition des prix forfaitaires paraphé
sur chague page daté, signé et cacheté du soumissionnaire;

Les soumissionnaires ufiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Totites taxes comprises

Sous réserve des dispositions conlraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits,
impdls, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout
autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et

4.3. dans le montant fotal de son offre.
Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout
autre titre, trente (30) jours avant ia daie limite de depot des offres seront inclus dans les prix et
dans le montant total de son offre.

14.4.  |Les prix du marché ne seront pas révisables.
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151, |Pans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est monnaie locale
uniqguement

Validite des offres ;

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compler de la date de remise des offres fixée par le Mailre d'Ouvrage ou
i6.1. le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de 'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une
periode plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas,
un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle
letire de soumission

Le Montant du cautionnement de s "Iévenl a 370 000 F CFA, ef valable pendant
17.4. trente (30) jours au-dela de la dat%c)%m; gten ades offres. Sous peine de rejet, la caution
de soumission devra étre impératj eimernit produ t é’n hg nal datant d'au plus trois ((3) mois

18.1. compris de Quatre {04) au lmammum i ;enajﬁ n considération les différents délais

Les offres seront évaluées s{r fa baﬁe"ﬂ’u‘}de‘lﬁ% révisionnel d’exécution des travaux
d'exécution proposés par les soumls\swnnalres -

Quand les soumissionnaires sont qyitorisés a soum L,e rectement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parie i’\deE a‘d oivent élre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appe! d'offres doitpi giser de manigre claire, la fagon dont les varianies
doivent étre prises en considération pour 'évaluation des offres.

18.3.

le Soumissionnaire peut étre invité & assister a une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiques et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses 2 toute question qui
19.1. pourrait étre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a 'établissement des offres
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20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter
sur la plateforme et constifuant F'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

o 5 MO pour I'Ofire Admlmstratwe
e 15 MO pour I'Offre Technlque

o 5MO pour I'Ofire ananmere o
Les formatls acceptés sont Ies Sujvanissie \1 :

e Format PDF pour les documents textuels
o JPEG pour les images. . o
Le candidat veillera a utiliser des. [oglmels dé compressmn afin de réduire éventuellement Ia taille

des fichiers a transmetire.]

Pour la soumission par voie élecironique, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS ou tout aulre moyen de communicalion élecironique indiqué par le Maltre
d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre
déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemée sous pli scellé avec la mention claire et
lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impariis.]

[pour fa soumission en figne, elles seront transmises par voie électronique via la plaleforme
COLEPS disponible & 'adresse htfp:/www.marchespublics.cm ou hitp:/fwvew.publiccontracts.cm

20.1.

La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure
de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Quvrage font foi.

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouveriure de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou

complexes ayant fait I'objet d'une procédure de pre qualification par la Commission de Passation
des Marchés (CIPM ) du MINHDU située au 2¢me étage de limmeuble Beige 8 LONGKAK, entrée
piétons DGSN.,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une

seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
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en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I’Appel d’Offres. Elles doivent &tre valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de
trois (03) mois a compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature de l'avis d'appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de

louveriure des plis, un délai iaran 0la\ui{heures est accordé aux soumissionnaires

3
. ) o AT )
concemés pour produire ou pEmplacerla pté’ee i uestion.

- NN - %

;é(gfée {ﬁ‘é‘%%n{ %\ on de Passation des Marchés:
S :

i %(\.R__(ﬁ:/

3

Est déclarée irrecevable e

+ Toute offre en noir suﬁ\-{jli'_i_‘qc;_ S

* les plis portant les indic 'l[ong‘@a_lﬁig;eﬁli@;cés soumissionnaires,

+ les plis parvenus postériel) n‘]@ﬂ_@’ﬁa es et heures limites de dépdt.
+ les plis sans indication de lidentité de [Appel d'Ofires ;

* les plis non-conformes au mode de soumission ;

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ

L'absence de la caution de soumission déliviée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concermnée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouveriure
des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires La Commission de Passation
des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouveriure des plis, dont une copie sera
remise a tous les soumissionnaires

L'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite
de réception des ofires fixée dans fe Dossier d'Appel d'Offres

29

L'évaluation des offres se fera sur la bhase des critéres ci-aprés retenu par le
soumissionnaire : Etant enfendu qu’un critére ne peut élre 4 la fois éliminatoire ef essentiel

> Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour élre admis
& l'évalualion selon les critéres essentiels. His ne doivent pas faire 'objet de nofation. Le
non- respect de ces critéres eniraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment ;
a) Absence ou non-conformilé du cautionnement de soumission dans le dossier adminisira

Fouverture des plis;

b) Non-production au-dela du délai de 48h apres F'ouverture des plis d'une pigce administrative j
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non conforme ou absente
¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
d} Absence de la déclaration de visite de sile signée sur fhonneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux 'ensemble des qualifications suivantes :
o fFommation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit &4 FONIGC (foindre I'aftestation de son inscripti
l'ordre professionnel);
o Expénience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducleur des Travaux dan;
moins trois (02) projets de Construction de Baliment,
f) Non-conformité du modéle de soumission ;
g) Omission d'un élément de l'offrefindnciére {la soumission, les BPU, le DQE) ;
h) Omission d'un prix unilaire qUanfrf' ié dans Fofire ;
i) Absence de la dec!araffon sur !'honneur de’ non abandon d'un chantier au cours des
derniéres années ; .

p Absence d'au moins une réference dans !es fravagx de Batiment d'un montant minimum dg
miflions de FCFA (premtere et demiere page. di marché enregistré accompagnées des PV
réception provisoire ou défi mt:ve) ‘au.cours_ des c_fnq (05) derniéres années ;

k) Non-respect du format de fichier des offres

!) Absence de Ia charte d'intégrité datée el signée ;

m) Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et soc
datée el signée ;

n) Absence de fune des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP ef CCTP paraph
chaque page et signé & la demiére page accompagnée de la mention « lu et approuvé ») ;

o) Non-respect de 5 critéres essentiefs sur 6 ;

p) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage.

Les critéres essentiel & la qualification des soumissionnaires porteront a fifre indicatif sur
a} Présentation Général ;

h) Références de l'entreprise ;

¢) Le personnel d'encadrement de l'enfreprise ;
d) La méthodologie d'exécution,

e) Le malériel de chanlier 8 mobiliser ;

f} Capacité financiére

NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les
mémes conditions que les offres physiques.

Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres
= Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-

aprés ;

N° | Rubrique | OuilNon
- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
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Absence du cautionnement de soumission timbré et acquilté & fa main
dans le dossier administratif a l'ouverture des plis

NB : Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec
la consultation concemée est considéré comme absent. Le cautionnement
de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouveriure des plis est irrecevable.

QOui/Non

Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une
piéce administrative jugée non conforme ou absente

QuiNon

Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique

Absence de la déclaration de visite de site signée sur Fhonneur par le
soumissionnaire

QuifNon

Absence d'un conducleur des trava unissant lintégralité des
qualifications suivantes : /m
o Formation: BAC + 3 gn’ Ge‘me C:wfﬁ\ss a ONIGC (joindre

l'atfestation de son mscnptfan a l"ga‘ff!}é b(é;fe ef);

o Expérience Générale : 05 ‘Ans ”’v&

o Expérience Spécifique : \ayant dé;a ocf:upe"f ‘D ste de Conducleur
des Travaux dans au mbms fb@!ﬂ%};«p@e "de Construction de
Bétiment &

QuifNon

Présence du dipldme et du curriculum vitae d'un fonclionnaire en activité,
sans un document justifiant de sa mise en disponibilité signé de son
Ministre utilisateur

QOuifNon

Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d'un chantier au
cotrs des frois demiéres années

QOuifNon

Absence d'au moins une référence dans les fravaux Consiruction de
Batiment d'un montant minimum de 20 millions de FCFA (premiére et
derniére page du marché enregisiré accompagnées des PV de réception
provisoire ou définitive) au cours des cing (05) derniéres années

Qui/Non

Absence de la charte d'intégrité datée et signée

QuifNon

Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales dafée ef signée

Qui/Non

10

Absence de f'une des preuves d'acceplation des conditions du marché
(CCAP et CCTP paraphés & chaque page el signé & la demiére page
accompagnée de la mention « lu et approuvé »)

QOuiftNon

11

Non-respect de 5 critéres essentiels sur 6

Cui/Non

12

Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d’ouvrage

QOuifNon

Il Critéres éliminatoires relatifs a I'offre Financiére

13

Non-conformité du modéle de soumission

OuiNon

14

Omission d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le
DQE)

CuifNon

15

Omission d'tin prix unitaire quantifié dans l'offre

V- Criteres éliminatoires d’ordre général
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16 | Fausses déclarations, manceuvies frauduleuses ou des piéces falsifiées Oui/Non
17 | non-respect du format de fichier des offres Qui/Non

= Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relalifs a la qualification des Soumissionnaires portera a
titre indicatif sur

1} Présentation de I'offre
L'ofire comportera trois volumes . . . .. .
> Volume 1 : Pigces administralives ;
» Volume 2: Offre Téchnique; =+
> Volume 3: Offre Financiere; -~ . -~
Les différentes piéces de chaque ofire-seront n‘umt::rotées dans f'ordre du DAO et séparées par

L)

des intercalaires de couleur identique. S
Une copie de sauvegarde de {'offre enregisirée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
présentée ainsi quil suit : 2 plis fermés conteniant chacun les volumes 1, 2 et 3 portant la mention
de ['appel d'offres.

NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
I'absence de la copie de sauvegarde de l'offre entrainera lirrecevabilité de l'offre du candidat

conceme,

2) Expérience générale en fravaux
Avoir une expérience générale dans les marchés de fravaux de voirie de 03 ans minimum et

ayant exécuté :

- Nombre de projets de BTP exéeutés d'un montant minimal de 25 millions (les réiérences seront
jugées par les premigres et demniéres pages des contrats enregistrés conjolntement avec les PV

de réception provisaire ou définitive y afférents) au cours des cinq derniéres années.

~ Nombre de projets de construction de batiment exécutés d'un montant minimal de 25 millions
{les références seront jugées par les premiéres ef demigres pages des contrals enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années.

- nomhbre de projets de réhabilitation des batiments d'un montant minimal de 25 millions {les
références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrats conjointement avec
les PV de réceplion provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres années

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en loccurrence :
a). Copies des premiéres ef derniéres pages du contrat ;

b}. PV de réception provisoire ou définitive ou altestation de bonne fin signée du Mailre
d'Ouvrage ;

¢). Autres justificalifs le cas échéant et a préciser

3) Personnel
Le Candidat doit &tablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigeés, notamment :
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Nom Fonction |Qualification Année Expérience Spécifique| Poste ou fonction
proposée | minimale | d'Expérience En Occupé pour
Générale Terme de projets Chanue projet
simllalres
Conducteur Bac +3 Trois (03) Deux (02) Projets
des Travaux ans
Trois {03
Chef Chantier Bac +2 an.f; ) Deux (02) Projets
Bac Trois {03)
Electricien ans Deux (02} Projets
Bac Trois {03}
Plombier ans Deux (02} Projets

NB : Tout agent public listé parmi le 'a pas présenté fous les documents
susceptibles de justifier sa libération d rA‘dmmlslratlon ée c‘onmdere dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d'un mé Z.expert 6 s’}‘pl%2g m\\ hfre ou s y a divergence entre les
CV présentés pour le méme experi julie démaﬂﬁe, clai n/nsjq ements Iui sera adressée en vue
d'établir loffre du soumissionnaire BGons ;derer pour sof.Bjtaluation. Dans ce cas l'expert en
question ne sera pas évalué dans IOffré{c}ﬁos I'I?QRIE"G j/ sera examiné & condition que celui
produit pour la demande d'éclaircissement sgit: 2 celui dans l'offres considérée.

4) Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés :
Désignation et Age/ | Nombre o Année  |Justificatif
N° | caractéristiques du Etat | minimal |Propriétairefll d’obtention
matériel requis | ocation

Un Camion benne

—

Une camionnefte pick-up

Un véhicule de liaison

Un compacteur manuel

Une bétonniére de 200
Iitres
Une aiguille vibrante

| WL | AWM

Petits outils d'exécution
7 | (brouette, marteaux,
masselte...} efc.

NB : Joindre les copies certifiées par les services émefteurs ou foule autre autonité habilitée, des
cartes grises pour les malériels roulanfs et les factures d'achat indiguant le numéro de
contribuable de chaque émefteur pour les aulres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement

de location de matériel signé.
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5) Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d'un montant de 17
millions F CFA francs CFA délivrée par une banque agréée de ler ordre, ou est domicilié le
compte du soumissionnaire

6) Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la mention

« lu et approuvé », des documents a caractéres administratif et technique régissant le marché ci-
aprés:

~ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAPY;
» Les Cahiers des Clauses Techniques Parliculiéres {CCTP}.

31.2

Conversion en une seule monnaie =7
La conversion se fera en utlhseylt;le eours vendew fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC) Fe

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des trat{&ﬂiﬁn régm«acplffrer de fagon compéiitive est défini en excluant
les sommes provisionnelles etle £as echeant les proyisjons pour imprévus fi gurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulaif; mais en ajoutant Ie ‘montant des fravaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétilive co‘rnme spécifié dans le.RPAO

32.2(e)

Le délai d'exécution sera évalué En prenant: enconsidération les différents délais d'exécution

proposés par les soumissionnaires

32.2(0).

La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de
I'article 18.3 du RPAOQ et aux spécifications  techniques, les variantes techniques proposées, si
elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour ia solulion technique spécifiée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO

33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation intemationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans f'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par:

a) Une personne physique de nationalitt camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par
des personnes de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique sur le

ferritoire du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont
foffre a été reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exéculer le marché de fagon salisfaisante et
do;:f foffre a élé évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas
échéant.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'altribution simultanée de plusieurs lofs est fa suivante le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tiendra comple des rabais proposés et se
basera sur la combinaison qui lui est fa plus avantageuse économiquement afin d’aréler fa liste
d'attributaires par lot: dans le cas conlraire, [préciser le cas échéant, un aulre mode que celui fe
plus économiquement avantageux pour le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué]
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39.2

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé & 3% du montant TTC du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenanis, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Matre
d'ouvrage ou du Maitre d'Quvrage D&légué ou par une caution personnelle et solidaire.

Dans un délai de vingt (20} jours & compter de la date de nofification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I"article 28
du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commissi K sionnaires et les autres intervenants de la

procédure doivent observer en tout te 5 éﬁ'ﬁaﬁﬁa}\a} ique professionnelle les plus strictes. lls
doivent nolamment s'inlerdire toute Z llono tauférdura forme de mancsuvres frauduleuses.
o dgf@ L

de la fagon suivante :
” , sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelcongue avantage

ue offr
indi W I'action d'un agent public au cours de
['attribution ou de l'exécution d'un marché ou elﬁcommande et

est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des
numéros d'enregistrement différents.

(i) se livre & des ‘manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer latfribution ou l'exécufion d'un marché ou d'une letire commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. lLes ‘Manceuvres
frauduleuses” comprennent notamment toule entente ou manceuvre collusoire des
soumissionnaires {avant ou aprés la remise de l'ofire) visant & maintenir arfificiellement les prix des
cotations a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence
libre et ouverle, et a priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des
avantages de cette derniére.

i
'hc_'v o

Le détail de la grille est le suivant

o SEUILS NOTATION
N | CRITERES EXIGES (OuiNon)
A | PRESENTATION Oui/Non)
A1 | Pagination La validation du
A2 | Lisibilité critére nécessite
A3 | présence des intercalaires de couleur celle d'au moins
A4 | Les piéces sont présentées dans I'ordre demandé dans le DAO 03 souscritéres
B | REFERENCE Oui :Non

Bi

Réalisation d'au moins (01) projets de BTP sur les cing {05} demiéres années d'un
montant supérieur ou égale & 25 millions {les références seront jugées par les
premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV
de réception provisoire ou définitive y afférents)

B2

Réalisation d'au moins {01) projet de construction de batiment sur les cing {05)
derniéres années d'un montant supérieur ou égale & 25 millions (les références
seront jugées par les premigres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents)

La validation du
critére nécessite
celle d'au moins
02 sous critéres
dontle B3
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N° | CRITERES EXIGES (OuifNon)
Réalisation d'au moins un (01) projet de réhabilitation des batiments sur les cing
{05) demniéres années-d'un montant supérieur ou égale a 25 milions (les
B3 | références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrals
enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y
afférents)
La validation du critére
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT nécessite celle des 3 sous
critéres {C1,C2 ;,C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation TS génie civil (Bac + 2 au moins) La validation du
C1.2 | Expérience générale dans les travaux BTP Sup ou égal 4 5 ans sgua-ojtér e
Experience Specifique : Nombre de projets au’ poste de chef chantier dans les necessiie .qelle
Ci3 _ des critéres
travaux de construction de batiments Sup oliégala2 €1.1:C1.2:C1.3
C2 | Electricien S ,
C2.1 | Niveau de formation : Sup ou égal BAC Electrotechnlque ou electnclte La validation du
C2.2 | Expérience générale Sup ou égal 3 5ans’ saus-crilére
Ex fi Nombre de proj i te de chef d' uipe électricité nécessite  colle
23 perience Spécifique : Nombre de p je s au poste de ¢ equipe electricite |, critéres
dans les travaux de construction de bahmeuts Sup oliégal & 2 €2.1:02.2:C23
C3 | Plombier -7
C3.1 | Niveau de formation : Sup ou égal Bac Installation Sanitaire ou plomberie La validation du
C3.2 | Expérience générale Sup ou égal a 3 ans sous-critére
— ~ - — ——nécessite  celle
33 Expérience Specifique : Nom'bre de ;-)r'cuels au poste de chef d'équipe plomberie des critéres
dans [es travaux de construction de batiments Sup ou &égal 4 2 C3.1:03.2:C3.3
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION
D1 | Existence de lorganigramme de chantier La validation du
D2 | cohérence de la méthodologie avec les prestations & exécuter critére 'nécesgite
p3 | Prise en compte des mesures de sécurité de chantier et de la protection de celle d'au moins
I'environnement 03 sous criteres
D4 { Cohérence du planning avec le délai d’exécution dontle D3
E | MATERIEL QuifNon
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du
matériel roulant {les cerfificals de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel léger et autres matériels nécessaires a l'exécution des travaux.
En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées
conformes des piéces justifiant que Ia partie qui loue le matériel en est propriétaire
a l'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins
de trois mois.
E1 | Vehicule de liaison La validation du
E2 | Bétonniére critére nécessite
E3 | Compresseur avec marteau piqueur celle d'au moins
E4 | Petit Outillage suffisant : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec aiguille, etc.... 4 des sous
£s | EQuipement de Protection Individuelle (EPI) suffisant : Botles, Gants, Blouses, critéres (E1;
ele.... E2,E3 B4 ES,
E6 | Matériel Informatique (ordinateur, imprimante, photocopieur et scanner) E6)
F | CAPACITE FINANCIERE Qui/Non
Fq Capacité financiére d’'un montant de 17 millions FCFA délivrée par la banque ol

est domicilié e compte du soumissionnaire
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L'offre technique sera jugée acceptable lorsquelle aura, au terme de Fanalyse, satisfait au moins & 5 critéres

essentiels sur 6
/ a\'{ Y] C-:“?-\
Ed ‘b/ l - ll
oSt \’ \
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PIECE N° 4 : CAHIER DES GLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP)
CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux de réhabilitation des postes de contrdle de Pautoroute
Yaounde-Nsimalen.

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N°® du

ARTICLE 3 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. La loi n® 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code d abh cas
2. La loi cadre n°096/12 du 05 aodt 1996 rela X\/ Wz{gestlen :ﬁ\?g

vironnement et les textes généraux sur la
protection de Fenvironnement ; & :

3. La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime fﬁ;ﬁ_}e el Erl t%i‘ des autres entités publiques ;

4. La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 th it Impe_ ﬁha de g epubllque du Cameroun pour Fexercice
2025;

5. Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 b f}a o ams% fion et~ ﬁchonnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics ; \l&/

6. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Co eaMar& es Publics ; et ses textes d'application ;

7. La loi n°® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvemance dans la gestion
des finances publiques au Cameroun

8. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

0. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048
du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de FAgence de Régulation des Marchés
Publics ;

10. L'amété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

11. L'amété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

12. La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a 'exécution des lois
de finances, au suivi et au contrdle de lexécution du Budget de I'Etat et des aulres enlités publiques pour
IExercice 2025;

13. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avil 2022 relative  I'application du code des marchés publics ;

14. La letire circulaire N°000019LC/MINMAP du 05 juin 2024 relalive aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 4 ; LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou 'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

- Lasoumission ;
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP} ;
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
- Le détail quantitalif et estimatif (DQE)
- Le Bordereau des prix unitaires {BPU} ;
- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;
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- Le Cahier des Clauses Administratives Générales ( applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS
Pour I'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :
« Maiire d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;
o L'organisme chargé du contrdle externe de l'exécution des marchés publics est le MINMAP ;
o Les attributions du Chef de Service du marche, sont dévolues au Directeur des Opérations Urbaines au
MINHDU ;
« Les attributions de Fingénieur du marché sont exercées parle Délégué Régional du MINHDU pour le Centre ;
« La commission de passation des marchés compétente est la Commission Inteme de Passation des Marchés
du MiINHDU.

6.2: NANTISSEMENT

En vue de l'application du régime de nantissement msttitué'par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics article 150, sont définis comme > . - -
- L'aulorité chargée de lordonna?cement et dela Ilqmdahqn 2(‘Ies dépenses est le Ministre de I'Habitat et

du Développement Urbain ; oon ey
- Comptable chargé des pa:emer]ts palene spemahse MINTP)MINHDU
- Les responsables compétenis’pigur_foumir les rense:gqements au fitre de lexécution du présent
Marchés sont le chef de service dv\iarche eti mgemeur du marché
L ¥
ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT -~
Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de Fordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et
engager l'entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé a [Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché,
signé par le Cocontractant et comporiera trois spécimens de signature du responsable &insi désigné. La non-objection
de I'Ingénieur du Marché aprés huit {8) jours équivaut & 'agrément de cette désignation.

CHAPITRE lI- EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux & réaliser au fitre des présents marchés comprennent :
Linstatlation de chanter
Les travaux de menuiserie bois et métallique .
Les travaux de faux plafond ;
Les travaux d'eleciricité;
Les travaux de plomberie et sanitaire ;
v Les travaux de peinture et vernis.
NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

NN NRY

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE
Sans objet.

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
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Les différents ordres de service seront établis et nofifiés ainsi qu'il suit :

- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Cuvrage et nofifié au Cocontractant par
le Chef de service du marché avec copie a I'lngénieur du marché, au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur l'objecti, le montant ou le délai d'exécution du marché seront
signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie &
l'ingénieur du marché, et a 'Organisme Payeur.

- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés
et notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie & Fingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le
cas échéant.

- les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie & Ilngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant

- Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause d'intempéries et aulres, seront

signés par le Maitre d'Ouvrage sur proposmoa} all@"d vie.
Les copies des ordres de service délivrées par le Quw ¢ g\*rktransnuses au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera oﬁies nouf Gatio[ls gén e’S-ou correspondances au Maitre d'Ouvrage

sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agiss £ﬁ cfgs corr ’6 anc'. Zoliressées aux aufres intervenants par le
cocontractant, une copie sera fransmise dans | mémes‘defalgalﬁda_grr

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (1‘5) ‘hé\@g%rrﬁurg: réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocon ?fran &liie les ordres de service regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile & proximité du
chanlier et en nofifiera par écrit & fIngénieur du marché avec copie au Chef de service du marché. Faute par lui
d'avoir safisfait cette obligation dans un délai de quinze {15) jours & compler de la date de la nofification du marché,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont &té faites & la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné 'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux a exécuter, de
limportance des matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniere générale, il est réputé s'élre procuré toutes informations concemant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de lnsufiisance de la connaissance des lieux etlou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le contrdle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. I est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et foumitures
nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-3-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des foumnitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et
inferventions effectuées par les sous-traitants agréés.

Il a Fobligation de remettre en élat les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se conformer a la égisiation en
vigueur au Cameroun concemant le respect de I'environnement. |l devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP
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et aux textes et directives mentionnés & l'article 41 du présent CCAP. If aura notamment T'obligation d'afficher un
réglement intérieur & I'Entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux.

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maitre
d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traités est
limité & 30 % du montant TTC du contrat et de ses avenants éventuels.

Celte autorisation n'affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants devront
salisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. ls exécuteront leurs parties de travaux sous ia seule et
pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés pourront obtenir le bénéfice du réglement
direct des travaux conformément a 'article 163 du Code des marches.

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires alexecul[on des travaux seront établis par le Cocontractant sur
la base des données du Dossier de consultation. / A\ g

lls seront renyis au Maitre d’ceuvre dans un delayd umoms dix (10) j jours avanl tout commencement d’exécution des
travaux comespondants. Ce demier dispose d'uri délai_de sept {7) jOI.Il'S pour faire part au Coconfractant de ses
observations et remarques. 1l transmetira le documenl comgé comportaﬁt son avis a l'approbation de I'Ingénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché. \

Au plus fard un mois aprés la réception provisoire et en tou_t Cas avant Ie panement du décompte final, le Cocontractant
devra transmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d Ouvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original repreductible, approuvé par IIngénieur du Marché et le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il devra
avant tout commencement d'exécution des travaux rechercher les cables et canalisations enterés existants
(électricite, eau, téléphone efe....) situés dans les zones concemeées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeralent un dommage & ces
cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra attache
des concessionnaires concemés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour ie Cocontractant, sa respensabilité sur
les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour [a
bonne exécution des travaux suivant les régles de I'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été attribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d'encadrement éventuellement
complétées a la demande de I'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre
technique ninterviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Coconfractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matérial de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement & melire en place seront soumises a
I'agrément de l'Ingénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent l'ordre de
service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.
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Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu’en nombre et salaire des
ouvriers recrutés en personnel d’encadrement de l'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un
motif de résiliation du marché.

ARTIGLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par 'approche « Haute Intensité de Main
d’CEuvre » (HIMO).

Le cocontractant s'engage a recruter des Ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération minimale est fixée a 2 500 (deux

mille cing cents) Ffjour calendaire pour les mange% rg £ ?“ C*u@
,' X ;' ¥ .n-

Il assurera sur le site du chantier, leur formatlor) praf que lige Z a\a i ré es fravaux a réaliser.

Pour chaque parfie d'ouvrage a réaliser par ap roch avétn ; n exécution, le Cocontractant soumettra a
l'avis de I'Ingénieur du marché avec copie au Qh fde senﬁce.d a liste de personnel qu'ii compte utiliser en
approche HIMO. & y,

o Ty ogs ¥ Qo‘ 7
Avant la réception provisoire des travaux, le Coconfraclit feraf{“' if 2 I'Ingénieur du marché avec cople au Chef de
service du marché, une fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 18 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’'ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Coconfractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés I'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun
cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personne! proposé doit ére au moins équivalente & celle de l'agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent {50%) de son personne! sans s'exposer 4 la procedure de résiliation.

Dans tous ies cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d’agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a 'agent remplacé.

Dans son ofire, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour
bonne exécution des travaux suivant les régles de V'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP. Le
personnel proposé dans 'ofire est le suivant :

0::] re Désignation de 'expert Noms et Prénoms de 'Expert | Qualification | Année d’expérience
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Chef Chantier
N°3 Electricien
N4 Plombier

ARTICLE 19 ; PROJET D’EXECUTION
Dans un délai maximum de trente {30} jours & compter de la notification de Vordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra a 'approbation de I'lngénieur du marché, aprés avis motivé du Mailre d'ceuvre, en
trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :

- Lerelevé global des dégradations ;

- Ledevis giobal ;

- Le procés-verbal de définition des téches & exécuter ;
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- Ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;

- Les résultais des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix techniques qui en
découlent ;

- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;

- Les plans d'approvisionnement ;

- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de 'environnement ;

- Un planning graphique des travaux ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu} ;

- Le schéma ilinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.

Deux (2) exemplaires de ce projet ui seront retournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception avec .
- Soitla mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept {7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur du marché
disposera d'un délai de cinq {5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques aprés avis du
Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relafieée. Passé le délai de trente (30) jours aprés notification de
l'ordre de service de commencer les travaux,. !é Jnoh‘-.’ép'prdba;_t“on du programme déclenchera les pénalités de retard

mentionnées & larticle 25.2 ci-dessous. /<"

L'approbation donnée par l'Ingénieur du nigrqhé n'attériuér_a.en rier:l'la responsabilite du Cocontractant. Les fravaux
exécutés avant I'approbation du prog ramme'..ri}e__ seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendré‘-léﬁ’fﬁlai_nping cpntractuel.' Il doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, urt planning des travaux qui tiendra compte de I'avancement
réel du chantier.

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation écrite préalable
de I'lng&nieur du marche,

ARTICLE 21 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES
L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit ;

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48} heures, de tous les matériaux réputés non conformes
aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de
laboratoire ;

-La démolition et la reconstruction comecte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non

conforme aux exigences du confrat tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux utilisés.

ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculté d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux
qu'il eslimera nécessaire pour la bonne réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent
CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires a la réalisation des ouvrages.
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22.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou épreuves que le
maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

22.3. Les moyens de controle propres mis en place par le Cocontractant et & ses irais, devront i permetire, tant sur
les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d'assurer un contrdle
constant, répété et régulier.

ARTICLE 24 : BREVET I'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés ; it réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage
contre toute poursuite.

ARTICLE 25 : DELA| D’'EXECUTION
Le délai d’exécuflon est de quatre (04).

Maitre d'ouvrage. BT IR

e 2D ﬂ
Le Coconfractant devra mobiliser [es moyens matén@e:[e personh:‘lj? s pour achever les {ravaux dans e

o}q-

Ce délai court a4 compler de la date de notification aI‘Ordrefdesewlg‘e dé\co))vmencer les travaux délivrés par le

délai contractuel. Ce pps WO
Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstance: b ntractant pourra présenter une demande
de prolongation de délai.

ARTICLE 26 : PENALITES DE RETARD
26.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé Ia totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera applique, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci -aprés, aux arficles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/20002me du montant du Marché par jour calendaire de retard du premier (1¢) au trentiéme (30%) jour ;
111000¢m du montant du Marché par jour calendaive de retard au-dela du trentiéme jour.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de I'exécution des travaux, les piéces justificatives
d'un dossler éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra élre prononcée par le Mailre d'ouvrage
qu'aprés l'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

26.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :
Projet d'exécution : 20 000F/} de retard au-dela de trente jours & compter de [a notification de ['Os de démarrage.
Assurance : 10 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la notification de I'Os de démarrage.

Cautionnement définitif ; 10 000 F/fj de retard au-dela de vingt (20} jours & compter de la date de la nofification du
Marché.

26.3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journa! de ¢chantier constaté lors des visites : 5 000F /visite
Indisponibilité du joumal de chantier lors des visites : 5 000F visite.

26.4 Plafonnement des pénalités
En fout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses avenants, e cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux dispositions des
articles 180 4 185 du Code des Marchés Publics
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26,5 Primes
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE
27.1 Opérations préalables a Ia réception

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a l'ingénieur et au
Chef de Service du Marché, 'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,

- la constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- laconstatafion éventuelle de l'inexécution des prestations prévues au contrat,

- laconstatafion du repltement éventuel des-inslallations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives ar. achevemem tdes b travaux,

- les constatalions des quant[tes dés travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font 'objet d’un procés- .verbal dresse sur. Ie champ et signé par le Maitre d'ceuvre et contresigné par le
Cocontractant. ‘ . .
Au terme de cette visite de pré-réceplion, le Maitre d'ceuvre spécii‘e éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants & effectuer avant la date de reqepllon prowsoirequ il fixera en accord avec I'Ingénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera a Ia levée des resenfes eLdressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-
réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation de réception,
adressée & tous les membres de fa commission de récepfion.

27.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation du projet
d'exécufion.

27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de Ia remise en é&tat des lieux sera effectué un mais (1)
aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :
- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;

- Membres:
= Le Chef de service du marché;
= Le Chef du Service des Marchés;
= Le comptable-Malieres désigné par lordonnateur ;
* L'ingénieur du marche ;
= | e chef de la cellule des données Urbaines et d'Habitat.

- Rapporteur: Le Maitre d'ceuvre ;

Invités :
Le Cocontractant.

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.

La Commission est convoquée & Ia réception par courrier au moains dix (10) jours avant la date de la réception. Le
Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut & l'acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réceplion et procéde 4 Ia réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
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Celle-ci fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

21.5. Receptions provisoires partielles

Les parties de 'Ouvrage isolées, pourront faire 'objet d'une réception provisoire partielle qui fera courir le délai de
garantie sur la pariie de 'Ouvrage concemée.

217.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure conduisant
a linterruption des travaux avant leur achévement, I'administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande,
a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
parlielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par foutes les pariies.

.\‘

ARTICLE 28 : DELAI DE GARANTIE 2 3 .;‘;,\ \’l .
E Eﬁ t’erg &tfé der n%ahon provisoire des fravaux.

Le délai de garantie est de douze (12} mois

ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PE E DEPGABA JE/

Pendant la période de garantie, le Cocontra \n 6’évme er & ses frais en temps ulile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien nommal qui apparaitraient dans les
ouvrages.

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de service
relalif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou &
devoir a ce demier dans le cadre du marche.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables & la réception définilive ainsi que la composition de 1a commission de réception sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans le catdre de sa mission de contrdle exteme de 'exécution des Marchés Publics prescrite a l'article 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de
l'efiectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au méme titre que
L'Ingénieur du marché et toule personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et a tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d’oll proviennent les matérnaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour
ies travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités requises pour permetire cet aceés en toute liberté.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE

e maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. [l ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un travail quelconque susceplible de retarder lexécution des travaux ou de provoquer un paiement
supplémentaire par le maiire d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque & l'ouvrage & exéculer.
Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service a caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d’ceuvre des constats contradictoires pourront &tre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesuré.
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ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

L'ingénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de I'exécution sur le terrain du marché de l'entreprise et du
contrdle effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Mailre d’Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur 'avancement des travaux et du contréle.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier & linitiative de lingénieur du marché se tiendront réguliérement. La
participation du conducteur de fravaux aux réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de lingénieur
du marché, du conducteur de fravaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

34.3 Ces réunions feront 'objet d'un procés-verbal signé par les participants, le Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat.

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER .
Le joumal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront c‘onsig_nés entre autres :

- l'avancement des travaux ; -
Les operations administratives relatives a l executlon, ou &l reglemen{ du contrat (notification, résultat
d'essais, constat des fravaux, elc.) ; '

- Les conditions atmosphériques ; :

- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnes par le représentant du Maitre d'ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- Lestravaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Coconfractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de
sa pant. Le journal sera signé contradictoirement par le Matre d'ceuvre et le Conducteur des travaux a chaque visite
de chantier. Pour foute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au joumnal de chantier,

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les inslallations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, afeliers, logement du personnel, camiéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifiées que sur les
emplacements agréés par lngénieur du marché en accord avec les autonités administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, Fadministration meftra gratuitement & la disposition du Coconfractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant &
{'administration et mis a la disposition du Cocontractant deviont étre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes existantes. Il ne pourra se prévaloir des sujétions qui en
resulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de foumir et d'entretenir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires & la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
I'Ingénieur du marché.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d'une carence
de la signalisation ou dans F'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de Ia circulation.
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ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des culures qm seront nécessaires du fait de la situation de 'emprise
des presents fravaux (camieres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront 4 la charge du
Cocontraciant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cullures et propriétes, qui seront évaluées en accord avec le représentant de l'lngénieur du marché et les autorités
administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporier aucune entrave a
I'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déja faits parout ol le Maltre d'ceuvre jugera que I'établissement de voies indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelconque pd _mnl Qg

République du Cameroun, notamment la I0[ caqre:| 09574 Hu (15 AGI1>1996 sur la gestion de l'environnement. Il

! F AT
Le Cocontractant sera tenu de se conformer au tef(tes reglssa'%l-la prot ?{ de l'environnement en vigueur dans la
en la matiére.

La remise en état des lieux comprenant I'enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour l'entretien pendant le délai de garantie, doit &tre faite dans un délai de trente (30) jours &
compter de Ia réceplion provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, I'administration se réserve le droit de demander au Cocontraciant de laisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d’accord, [a cession de ces installations se fera moyennant un prix établi
al'amiable,

CHAPITRE ill - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

« Lemontant HTVA estde Feia

- Lemontantde la TVA est de Fefa

- Le moniant toutes taxes comprisesestde ___ Fefa
- Le montant de F'AIR est de Fcia

- Le montant net & payer est de Fcfa

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avair été établis sur la base des condilions économiques
en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission, Hs sont fermes et non révisables.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour I'exécution, pour
s'en étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment ;

- Lanature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de transport et d'accés au chantier a toute époque de l'année ;
- Le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quaniités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d'expropriation des temains (camiéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relalifs a ces frais incombent au Cocontractant qui
devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.
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En aucun cas, le Cocontractant ne peul se prévaloir de linsuffisance de renseignements fournis par 'administration
pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, élabli suivant les régles
en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi
que celui du montage, de I'entrefien, du démontage, de 'amortissement des installations, du matériel et de Foulillage,
les sujetions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers nécessaires
pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, maliéres consommables
utilisés pour lexécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les foumnitures, toutes
références utiles, officielles autant que possible, pour que le Chefde _Séwlce- du Marcheé puisse vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Quil s'agisse d'augmentation dans la masse des tra\{aux ou douvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire ne pourra élre exécuté par le Cocontraclant s'il n'a pas fait au ﬁfealahle l'objet d'un ordre de service
du Maitre d'Ouvrage [e prescrivant explicitement. \. L © 3,

A

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si I\S\u:avaux supplemehla[res comporient de nouveaux prix,
ceux-ci feront I'cbjet d'un avenant. T

Les quantités relatives & 'ensemble des prix du bordereau ainsi que Ia masse initiale des travaux pourront varier en
plus ou en moins jusqu’a une limite de dix pour cent {10%) sans que l'entreprise puisse prétendre a une indemnité.

ARTICLE 47 — MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Coconfractant et le Maitre d'ceuvre établissent un aftachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit
au paiement.

Le constat de l'effectivité des fravaux effectués par I'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du
Maitre d'ceuvre quant aux problémes de qualité des fravaux et aux conséquences dommageables que la mise en
ceuvre desdits travaux pourraient avoir, {ant & l'égard du respect des clauses du Marché qu'a I'tgard des fiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

47.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au Maitre d'ceuvre,
deux (02) projets de décompte provisoire mensuel {(un décompte Hors TVA et un décompte du montant des
Taxes), selon ie modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
Fexecution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au fitre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;
-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'aftachement contradictoire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;
-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de l'article 49.2 du présent
C.CAP,
-(e la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;
-des pénalités de refard.
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Le montant de 'acompte mensue! & régler au Cocontractant sera déterming & partir du décompte mensuel approuvé
par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors 'état d'acomple.

Le montant & payer résultera de Ia différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du décompte
précédent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de FAIR sera réglé au Cacontractant. Le décompte du montant des taxes fera
l'objet d'une retenue & [a source et sera reverse au trésor.

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitf. Le Cocontractant en reste débiteur jusqua
I'établissement du décompte général et définitif du marché.

a approuves.

L'ingénieur disposera d'un délai de cinq (5) |our?’ pbur«transmeiire au”c e}ue service du marché, les décomptes qu'il a
approuves.

.. y l 3“”‘!—‘\" {1:1 é
Le chef de service dispose d'un délzi de cing iSf jdurs ma)f' iz pog; éder a la signature des décomptes avant
transmission a I'organisme payeur pour palemenl\ &,

-Une copie de chaque décompte mensuel sera tran\nﬁ
Marchés Publics.

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit :

- 97.8 % versé directement au compte de I'entreprise ;

- 2.2 % retenue & la source et reversé au trésor public au titre de FAIR di par 'entrepreneur.
Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément a Farticle 47 (1).f du Code des
Marchés Publics

Les palements seront effectués par le BIP MINHDU - Exercice 2025,
47.3 Decompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, [e
Cocontractant établira & parir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux efiectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois acceplé ou recfifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert a
I'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
I'établissement des décomptes mensuels.

47.4 Décompte géneéral ef définitif.

Dans un délai d'un mois & compler de la date de réception définitive, le Chef de Service du Marché dresse le
décompte général et définilif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et FAutorité
Contractante. Ce décompte comprend :

Le décompte final ;

Libération de la retenue de garantie le cas échéant ;
L'acompte pour solde ;

La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concemne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission & l'organisme payeur.
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47.5. Intéréts Moratoires.

Les intéréls moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n® 2018/366 du 20
juin 2018 porlant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet

ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte 4 la banque

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

50.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une
avance de démarrage d'un montant au plus égal a vingt pour cent (20%) du montant TTC du marché en cours
d'exécution sans justification. Cette avance devra ‘étre cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement
bancaire de fer ordre ou une compagnie d'assqrénc‘es agréé ;ié;r le Ministre en charge des Finances.

’ . T,

50.2. L'avance de démairage sera remi:fou}Sée par pré!é\fément‘cfe ginquante pour cent (50%) du montant des travaux
de chaque décompte a partir du moment ol les travayx effectués dépassent quarante pour cent {40%) du montant du
marché. It doit éfre terminé au plus fard lorsque le montant de.s }.ravaux atteint quatre-vingt pour cent (80%) de la
valeur du marché. NEEIRS S

50.3 Lorsque le remboursement de Iavance de demarrage attelnt 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de Ia caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

50.4, Loctroi de I'avance de démarrage n’est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF
51.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des travaux sera constituée dans un délai de vingt
{20) jours & compter de la date de nofification du marché. Le cautionnement provisoire est resfitué au Cocontractant
dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.

51.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances.

51.4. Le caulionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux, consécutivement & une mainlevée de caution signée du
Maitre d'Quvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de Ia garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de dix pour
cent (10%) du montant refatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un éfablissement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera libérée a la réception définitive.

76



ARTICLE 53 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causés aux fiers :

- Parson personne] salarié en activité de travail ;

- Parle matériel qu'il utilise ;

- Du fait des travaux.
Le chantier devra étre couvert pour I'ensemble des fravaux d'une assurance globale de chantier déliviée par une
compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement a 'exception de Favance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d’une
compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cofisations relatives aux travaux objet
du présent contrat.

£Z70% O CAgSN
Le Cocontractant dispose d'un délai de trentes 30} ;o’ﬁﬁ_a\co tg ¢ l'ordre de service de commencer les travaux
pour présenter un cerfificat d'une compagme d'assurance promfaﬁ- gquelle a intégralement réglé les primes ou
cotisations relatives aux fravaux pour le prééent conlraL P_gséeﬁce d Ial contrat pourra étre résilié.

‘ 2y ’. \-is \- ‘ )
ARTIGLE 54 : VARIATION DES PRIX '”N '6/9/
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitairgs. 4§g§,§ﬁ§£ )«ﬁ es et non révisables.

ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marche est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la République du Cameroun.
Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a la loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024
portant loi de finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2025.

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 56 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur,

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront élre refournés dans les délais sus prescrits dans les
services du Maitre d'Ouvrage {Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE §7 ; EDITION ET DIFUSION DU MARCHE

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront &dités par les soins du Maitre d'Ouvrage et foumis au
Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent l'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Coconiractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averli par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoguer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20&} jour qui succéde

I'événement.

v
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[l appartient & I'Autorité Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves foumnies par le Cocontractant,

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE
Le Cocontractant devra se conformer a la l&gislation en vigueur concemant 'emploi de [a main d'ceuvre.

ARTICLE 60 : REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentalive de réglement a l'amiable.

A défaut du réglement amiable, tout differend découtant de l'exécution du contrat sera porté devant fa juridiction
camerounaise compétente conformément a l'arhc!e 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

ARTICLE 61 : RESILIATION bU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux amcles 180 ‘2 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

LY ’ _\' TV .o
— B w
‘

ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARGHE ="

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant.
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|, DISPOSITIONS GENERALES

1.1 Description des travaux

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques a pour but de spécifier les normes applicables aux
malériels et matériaux incorporés dans les travaux ef le mode d'exécution des travaux de réhabilitation des
locaux de la Délégation Régional de 'Habitat et du Développement Urbain du Centre.

Il s"agit des travaux suivants /
- Installation de chantier.
- Dépose, demolition, décapage et grattage des murs ;
- Fourniture et pose Menuiseries (bois et métalliquefalu} ;
- Foumniture et pose des enduits ;
- Fourniture et application des peintures ;
- Révision du réseau électrique, fourniture et fixation d'appareillage ;
- Fourniture de colonne de climatisation ; Magonnenes et induit ;
- Révision du réseau Sanitaire et Plombene S
- Aménagement extérigur ,f' o IR

NB: Les fravaux d’amenagementfexteneurs seront exeeutes par la méthode HIMO (Haute intensité
de Main-d’ceuvre). ,_ s St

4 M

1.2 Caracteéristiques du présent CCTQ

Le présent cahier de clauses techniques* partlculleres a ete redlge pour permetire  l'entreprise de connaitre
le détail des travaux qui lui incombent.

Dans la description ci-aprés, le Maitre d'Ouvrage s'est aftaché a renseigner l'entreprise sur la qualité des
ouvrages & exéculer, mais il convient de signaler que celte descriplion n'a pas de caractére limitatif et que
I'entrepreneur devra exécuter, comme étant compris dans son prix, sans exception ni réserve, tous les
fravaux que sa profession exige et qui seront indispensables pour l'achévement complet des fravaux.

En conséquence, le coconfractant ne pourra jamais arguer, que des erreurs ou omissions aux plans et
devis, puissent le dispenser d'exécuter tous les travaux relatifs & sa spécialit¢ pour parvenir a leur
achévement conforme aux régles de I'art, ou fassent I'objet d'une demande de supplément de prix.

Le fait pour une entreprise d’accepter sans rien changer les prescriptions des documents techniques qui lui
sont remis ne peut atténuer, en quoi que ce soit, sa pleine et entiere responsabilité de constructeur.

Durant [a période entre la réception provisoire et la réception définitive, 'entreprise est tenue de réparer tous
les désordres susceplibles de se manifester dans ies fravaux qu'elle aura effectués et qui proviendraient de
manquements aux regles de l'ari.

Le présent CCTP est rédigé en accord avec les différents cahiers de clauses et normes en vigueur. Bien
que ces documents ne soient pas joints au dossier, les pariies sont réputés les connaitre et reconnaitre
expressément leur caractére coniractuel.

Toutes modifications, réfections et remplacements nécessaires en vertu des obligations du marché ou de la
profession seront 4 la charge de I'entrepreneur qui devra les exécuter sans délai et sur simple notification.

1.3 Mise en place des moyens humains et matériels

Pour assurer la parfaite exécution des travaux, le coconiractant metira en place des équipes composées
chacune a fitre indicalif, de :

- Un Ingénieur des travaux de génie civil (Bac+3) ou plus, ayant au moins cing (05) ans d'expérience
comme Conducteur des Travaux dans le domaine du batiment, Conducteur des travauy, responsable
du dossier d'exécution, de la quanification et de la qualité des travaux dans ce domaine.

- Un Technicien Supérieur de génie civil {Bac+2) ou plus, ayant au moins quatre (04) ans d'expérience
comme Chef de chantier dans le domaine du batiment, Chef de chantier.
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- Un Technicien Supérieur de génie civil (Bac+2) ou plus, ayant au moins quatre (04) ans d'expérience
comme Chef de chantier dans le domaine du béatiment.

- Un Technicien supérieur en génie sanitaire {Bac+2) ou plus, ayant moins quatre (04) ans d'expérience
dans le domaine du baiiment.

- Un Technicien en électricité (Bac) ou plus, ayant au moins frois (03} ans d'expérience dans I'électricité
batiment.

- Un Technicien en plomberie ayant au moins trois (03) ans d'expérience.
Le matériel est donné ci-dessous a titre indicatif :
- Véhicule de liaison pick-up ou station wagon
- Camion benne
- Poste de soudure
- Matériel de magonneries et de ferraillage {cisailles + griffes tenailles + brouettes + truelles + pelles)
- Matériel de menuiserie et de charpente (scies, marteaux, serre-joint, efc.)
- Matériel de plomberies sanitaire (filiere, clé a gn e;/\étaf,félcs
- Matériel de soins {une boite & pharmacie). ,”- : i

1.4 Cotes des plans

Les mesures sur les plans sont réputées exi 1és Tt}ufe“fo]s' sil ¥ /a
I'entreprise de signaler a I'lngénieur pour correc @1

q
1.5 Démarrage et durée des travaux _AreTou it ’eﬁ'

La durée maximale des fravaux est de trois (03) mois. Les délais commenceront dés la nofification par le
Maitre d'Quvrage de l'ordre de service de commencer les fravaux.

k]
I d
L
-
wi
-

Leur ou omissions, il appartient &

.6 Planning des fravaux

La fourniture du planning détaillé des travaux et les mises & jour réguliers est obligatoire a la bonne marche
du chantier.

li. CLAUSES TECHNIQUES

Les clauses techniques ont pour but de définir la consistance des fravaux de génie civil. Elles précisent la
qualité des matériaux et le mode d'exécution dans les régles de I'art conformément aux documents
constitutifs du marché.

1.1 Description des Travaux

Les renseignements portés sur les descriptifs ne sont pas limitatifs et la proposition de prix global et
forfaitaire de I'entreprise comprend fous les travaux divers nécessaires pour l'achévement complet suivant
les régles de l'art des paries d'ouvrages qui lui incombent sans demande supplémentaire de prix, en
arguant des erreurs ou omissions sur les plans et piéces écrites du marché, sans exception ni réserve.

Tout ouvrage ou partie d'ouvrage qui ne sera pas été exécuté suivant les régles de I'art et en accord avec

les normes en vigueur et différentes clauses sera démoli et refait par le cocontractant et a ses frais sur
simple notification de I'ingénieur.

Il reste entendu que I'Entreprise se basera sur les plans d'exécution émis lors du présent DAO. Toutes
modifications de ces plans ne pourront étre faites que par I'lngénieur et en collaboration avec I'Entreprise.

1.2 Travaux

Tous les travaux devront, tant en ce qui conceme la qualitt des matériaux ou fournitures, leurs
caractéristiques normalisées ou non et leur mise en ceuvre, que pour ce qui concerne la disposition de
chacun des éléments du projet, répondre en tous points aux régles de I'art et aux spécifications des
documents suivants :
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- les pieces et documents écrits,

- les piéces graphiques,

- les cahiers des charges et spécifications techniques,

- T'ensemble des textes [egistalifs ef réglementaires publiés a la date de la signature du marché.

Le devis descriptif se bornant a faire une description des ouvrages, une gvenluelle insuffisance d'indications
ne saurait justifier linobservation des prescriptions des documents cités ci-dessus. Il est d'ailleurs complété
par : le devis quantilatif et [e bordereau des prix unitaires. La description physique sera appréciée lors de la
descente sur le site par le soumissionnaire avant [a confection de son offre. En particulier, tout cuvrage non
décrit ou incomplétement décrit nécessaire au respect de F'ensemble des documents précilés sera réalisé
sans que 'Entrepreneur puisse réclamer de plus-value. Il appartiendra & I'Entrepreneur de signaler toutes
anomalies ou contradictions. Mais, en tout état de cause, cela ne le dispensera pas d'une exécution
conforme aux dites prescriptions, et ce, dans le cadre de son prix de soumission,

La construction des ouvrages devra étre conforme aux reglemenls en vigueur concernant les mesures de
sécurité obligatoires.

.
L -
-

1.3 Matériaux et procédés
Tout matériau ou procédé non traditionnel deura faire I'objet d'un avls techmque de 'ingénieur du marché.

L'Entrepreneur, utilisateur du matériau, équipement ow procedei‘est tenu de fournir & F'Ingénieur le texte
intégral de I'agrément y relalif et/ou le cahijer des charges d empfél il devra a I'exécution fenir comple de
toutes les recommandations figurant sur ceS\documents L

a. Sable pour mortier et béton R T -
Tous les sables fournis par I'Enirepreneur ou mis a sa dlsposmon seront valides par I''ngénieur. Les sables
seront de bonnes qualités, croissantes, stables, propres et exemples de poussiére, de débris schisteux,

gypseux, argileux ou organiques

On emploiera du sable propre de riviere. Ce sable devra crier a la main sans tacher. En cas d'ulilisation de
sable de carriére ou de dunes, ce dernier devra élre soigneusement lavé ou tamisé avant utilisation.

D'une maniére générale, le volume total d'argile, de matiére organique et d'impuretés diverses du sable &
uliliser devra &ire inférieur a 3%. La granulomélrie doit éire comprise entre 0,80mm et 2,5mm pour les
mortiers et chape, entre 0,16mm et Smm pour les ouvrages en béton.

lls ne devront pas contenir plus de 5% d'éléments fins passants au tamis de 80 microns. Aucun grain ne
devra étre de dimension supérieure a 6.3 mm L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur a 80.

h. Gravillons pour mortier et béton
Tous les gravillons fournis par 'Entrepreneur ou mis a sa disposition seront agréés par Fingénieur du
marché. Ces gravillons {concasses ou nalurels) destinés a la confection des devront provenir d'une roche
ferme et dure. lls devront étre débarrassés de toute impureté par soufflage ou par lavage {% d'éléments
elimines par decantation inférieur a 2 %) et de granulométrie adapiée a leur utilisation.

NB : Le stockage des granulats se fera de fagon & ce que les différentes classes ne puissent se mélanger.
La contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra &tre assuré.

¢. Lianis
Les ciments utilisés pour les béfons et mortiers devront salisfaire aux conditions générales imposées par la

réglementation en vigueur. Iis seront de type CPA 42,5 ou similaire et ne devront présenter aucune trace
d'humidité. L'éventue! stockage sur le chantier sera pour cela réalisé sur un plancher sec et ventilé.

Tout aulre type de ciment devra étre testé et approuvé par I'Ingénieur avant son utilisation.
d. Eau de gachage

L'Entrepreneur devra se procurer a ses frais, 'eau de gachage nécessaire & la confection des bétons et
mortiers. Elle peut ne provenir de poinis d'eau & proximité des travaux ou de riviéres & condition que sa
qualité réponde aux critéres suivants : 'eau de gachage doit &tre propre, non salée, praliquement exempte
de matiéres en suspension de sels minéraux dissous (sulfates, chlorures...). L'emploi d'eau de marais et de
tourbiére est formellement interdit.
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Elle doit répondre aux spécifications de la norme NF P 18-303.
e. Bois

Le bois retenu pour les travaux (menuiserie bois, charpente, plafonnage, coffrage) devra étre exempt de
toutes traces de pourriture, aubiers, nceuds vicieux, fentes d'abattage ou de roulure.

Les coffrages seront simples et robustes. lls devront supporter sans déformation appréciable le poids, la
poussée du béton, les effets de Ia vibration et le poids des hommes employés lors de la mise en ceuvre.

L'étanchéilé des coffrages sera suffisante pour que l'excés d’eau ne puisse entrainer le ciment.
Les huiles de cofirage ne devront pas étre susceplibles de créer des dégradations aux revétements futurs.
Le coffrage des poteaux isolés devra éire soigné.
f. Composition des Mortiers
Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

- M.400 : Mortier 4 400 kg de ciment par métre cube de sable il sera employé a la réalisation des
enduits en parements vus des ouvrages de balleltes de couverture des regards, ouvrages en
supersiruciure}. @y_&:\«“a

- M.500 : Ce mortier & 500 kg de cimen p%g nitlie” cﬂhe e able additionné de produits Sika N-1

suivant dosage presciit par le fabricanf’ ,est s?urm tton de I'ngénieur. Ce mortier sera
utilisé pour les enduils intérigurs. - =/ £ e?.

- M.600 : Mortier dosé a 600 kg de cﬁner}["par mEtrfy bg: 3 able. Il sera employé pour tous les

scellements (échelons de descente pre(]esmetalllques eled, £t pour les rejointoiements des perrés
s oLk pes

magonnés. T

AFET DV
Tout mortier qui aurait commencé a faire prise ou\qm$eralt'd'esseche sera rejeté et ne devra jamais étre
mélangé avec du mortier frais.

.4 PROJET D’EXECUTION

L’Entrepreneur devra procéder a I'étude approfondie du projet avant la réalisation des plans détaillés
d'execution.

1.5 EXECUTION

Lors de I'exécution des travaux, foutes les piéces dessinées qui seront remises devront éire examinées
avant lout début des travaux par I'Entrepreneur adjudicataire qui devra signaler a I'lngénieur, les disposilions
qui ne paraitraient pas en rapport avec la solidité, la qualité et la pérennité des ouvrages pour l'usage auquel
ils sont destinés. Les documents remis devront étre considérés comme une proposition.

Dans tous les cas, le fait pour un Entrepreneur d'exécuter, sans en rien changer, les prescriptions des
documents remis par le I'Ingénieur ne peut atténuer en quoi que ce soif sa pleine et entiére responsabilité de
constructeur. En conséquence, I'Enlrepreneur ne pourra jamais arguer que des erreurs et des omissions
aux plans et devis puissent le dispenser d’exécuter tous les fravaux.

1) Ouvriers qualifiés

Obligation sera faite & I'Entreprise de maintenir sur le site des ouvriers qualifiés pour assurer la bonne
exécution des travaux. L'Entrepreneur sera tenu de procéder rapidement aux révisions de réfections
constatées comme nécessaires lors des différentes visites de réception : maintien du chantier et des abords
du chanlier parfaitement propres.

2} Tolérance

Les menuiseries devront &ire scellées au mur, et il y a donc lieu de veiller tout parficuliérement a leurs
installations. Les erreurs admissibles sont :

- Tolérance + ou - 0,005 m entre mur
- Aplomb +ou -0,002 m.

83 7 -



Ces tolérances ne devront en aucun cas se cumuler. Tout ouvrage excédant ces tolérances devra éire
repris ou reconstruit au frais de I'Entrepreneur.

3) Installation de chantier
Les travaux d'installation de chantier comprennent :
- un panneau d'indication et panneau d'annonce de chantier ;

- [linstallation d'une baraque du chantier ayant un magasin et un bureau équipé d'une table et des
chaises oll le cahier de chantier et les pieces dessinées seront disponibles en permanence

- I'aménagement des aires de stockage des materiaux ;
- le gardiennage ;
- 'amenée et le repliement de tout [e matériel nécessaire au chantier ;
- laremise en état des lieux aprés exéculion des travaux ;
- toutes autres dispositions pour le bon fonctionnement du chantier.
Un plan d'installation de chantier devra élre soumis.a Fapprobation de Fingénieur avant exécution.
Il est précisé a I'Entrepreneur qu'un journal de- chantler sera tenu journellement et ol seront consignés :

- Les travaux exécutés dans la 10umee a1n31 que Ia Ilsle du personne[ et du matériel employé pour ces
fravaux ;~ R

- Les prescriptions mposéesalEntrepreneur T

- Les opéralions administralives re[aUes a I‘execuhon e{v au reglement du marché (notifications,
résultats d'essais et attachements), St T

e iy

- Les réceptions de matériaux et agremenﬁ de. to‘t!tessor{es

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelque intérét du point de vue de la tenue
uliérieure des ouvrages et de la durée réelle des travaux.

L'Enfrepreneur pouira consulter au quotidien ie journal de chanfier, y demander consignalion par
I'Administration des incidents ou observations susceptibles de donner lieu & réclamation de sa part. |l
disposera d'un délai de 10 jours pour présenter ses réserves explicilées par écrit sur [es inscriptions poriées.
Passé ce délai, IEntrepreneur est considéré comme ayant accepté lesdites inscriplions.

Pour toute réclamation éveniuelle de I'Entrepreneur, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés par le Représentant de I'Ingénieur ou consignés a la demande de I'Entrepreneur en
temps voulu au journal de chantier.

Ce journal sera signé contradictoirement par I'Ingénieur du marché ou son représentant et le Représentant
de I'Entrepreneur.

4) Dossier de recollement

En fin de chantier, I'enfrepreneur établira et soumettra au visa de l'lngénieur du marché, un dossier de
recollement coniorme a I'exécution et comprenant :

- Les plans des ouvrages avec foutes les indicalions nécessaires pour la bonne compréhension des
localisations et implantations.

- Les nolices d'entretien et d'exploitation des équipements et ouvrages.
- Les documents photographiques.
- Les consignes d'exploitation.

Ce dossier sera fourni en cing (5) exemplaires a remettre au maitre d'ouvrage avant la signature du procés-
verbal de réception,

5} Démolition des murs
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L'entrepreneur devra proceder a la démolition des parties concemées conformément aux plans. Aussi, cette
démolition conceme 'ensemble des ouvrages fondés ou non, existant dans l'espace prévu pour l'exécution
des travaux et qui ne seront d'aucune utilité pour le projet. Ce paragraphe comprend notamment ;

1a fourniture du matériel nécessaire pour la démolition ;

la protection des ouvrages conservés et /ou des biens adjacents ;
la demolition proprement dite des ouvrages ;

I'évacuation des débris & la décharge publique.

Tous les produits de demolition seront évacués hors du chantier en des lieux indiqués par 'Ingénieur du
Marché.

6) Enduits

Tous les enduits prévus au présent chapitre seront réalisés en mortier de ciment dosé a 400 kg/m3, en deux

couches de 0,015 m d'épaisseur fotale comp n;,g%ehi d'un corps d'enduit et d'une couche de

finition. Ces enduits seront parfaitement dres $€ /éﬂlssfés

Les enduits seront descendus jusqu’au oEbmt Tous le" P (ds seront exécutés au fur et & mesure de
feurs nécessités (les raccords sur les f urreaux.rssf:félle ents teyetement, elc..). Des arrétes parfaitement
rectilignes seront exigees. Les enduits eant‘f?lretlﬁﬁ dur‘aﬁ alidation par I'lngénieur avant I'exécution
des travaux de revétements muraux.  \ 'ﬂ 2

En cas de malfagon, mauvaise planéité, e G }Lng,eplgeur,pou@ xiger la réfection des parties défectueuses.

Les ragréages qui seraient nécessaires p{;Dr btemﬁ bne pignéite parfaite des parois seront exécutés par
I'Entrepreneur a ses frais sur ordre de l’mgen[eur ce qui conceme tous les enduils & exécuter sur les
bétons, I'Entrepreneur exécutera tous les piquages et sujétions nécessaires pour permetire I'adhérence
parfaite des enduits.

7} Plafonnage

Le solivage sera constitué d'une ossalure en bois dur et durable de section 4x8, iraités contre les
insecticides et fongicides (épaisseur minimale : 5 mm} & joints ouverts peints en blanc. | est a prévoir
également des grilles de ventilation métallique. Les couvre- joints seront fraités.

N.B. Les prestations ci-dessus ne prétendent pas définir toutes les dispositions de détail devant étre
observées lors de la réalisation mais elles précisent les points essentiels que les entreprises devront
respecter afin d'assurer la stabilité et la durabilité des ouvrages.

8) Menuiserie
i. Menuiserie métalliquefalu
Les fenélres seront coulissantes de forme octogonale en chassis alu vitrées.
Dans son étude, I'Entrepreneur devra essentiellement tenir compte des impératifs suivant :
- Les matériaux devront &ire robustes
- Lefonctionnement devra étre simple
- L'entretien facile
- L'aspect tant extérieur qu'intérieur devra étre iméprochable.

Tous les accessoires de manceuvre nécessaires a l'utilisation normale des menuiseries seront livrés
I'achévement des fravaux.

Les ouvrages de menuiserie devront présenter foutes les garanties d'étanchgité necessaire.
it. Menuiserie bois

Elles seront conslituées des portes isoplanes de distribution intérieurs, d'épaisseur 34mm en contre-plaqué
ébeénisterie (Sipo, Bété ou Bibinga), avec alése en vois au pourtour, serrure tubulaire & poussoir & canon du
type V.60 ou similaire, toutes en taiton chromé ou en contre-plaqué OKOUME & peindre.
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Provenance des bois : Les bois seront choisis parmi les essences locales validées par I'lngénieur, ayant
au moins six mois d'abattage. Les bois seront stockés sur le chantier & I'abri par essence el par taux
d’humidité. Les bois ne seront mis en ceuvre que lorsqu'ils seront secs a l'air.
Traitement des hois et Protection des ouvrages : Tous les bois seront traités par frempage par un produit
insecticide fongicide et en particulier par des produils contre les termites. Ces produits validés par
I'lngénieur, présenteront une efficacité de longue durée sur tous les agents destructeurs du bois.
Les menuiseries seront efficacement protégées au cours de leur ajustement et durant les travaux. Les
érafiures, éclats ou autres défauls qui apparaitraient au cours des fravaux seront réparés aux frais de
F'entrepreneur.
Les ouvrages en bois & peindre recevront une couche d'impression protectrice au fur et @ mesure de leur
fabrication.
Les bois ufilisés pour les ouvrages de menuiserie seront de premier choix avec les caractéristiques
suivantes :

- Taux d'humidité inférieur & 15% et telle que toutes les piéces seront fraitées en alelier aprés usinage

avec des produits fongicides, insecticides, 1gn1fuge‘*

- Les piéces devront recevoir une couche d'lmpressmn avant la peiniure éventuelle.

9) Electricité CLE _"“ s ’ E
Il comprend : : SR

- LaPrise de terre sur fond de fouﬂ[e. _ ¥

- La révision et la remise en étatde I’ msjalla{lon eleclnque emslante

- Aulres appareils et appareils d'éclairage’ peht.apparelllage de dimensionnement approprié : Foureau
des gaine annelée, Cable, Disjoncteur, Interrupteur différentiel, Répartiteur de phase, Parafoudre
électrique, Armoire électrique, Bornier de raccordement, Boite de dérivation, Pagquet de domino,
Réglettes complétes, Double Réglettes étanches, Lampes hublots étanche, Prise de courant
électrique

L'ensemble des travaux & réaliser comprennent le raccordement au réseau électrique, [a niche de
comptage, le tableau général basse tension, la distribution principale, les prises de terre, les cofirels de

distribution, la distribution secondaire, les pefils appareillages, les appareils d'éclairage et les equipements
électriques divers.

a. Cablage

Les cables seront en VGV. On prendra les sections suivantes :
- 1,5 mm? pour les circuits d'éclairage
- 2.5 mm? pour les circuits des prises

L.a mise a la terre se réalisera par cable cuivre nu 29 mm? placé au fond des fouilles et le piquet de terre
aura une barrette de coupure. La valeur de la prise de terre sera inférieure a 10 chms.

Chaque circuit comprendra un maximum de 8 appareils et sera protégé par des fusibles de 10A pour les
circuits d’éclairage et 16A pour les circuits des prises.

b. Appareillage

Les niveaux d'éclairage seront conformes aux recommandations relatives & l'éclairage intérieur selon la
norme en vigueur au Cameroun. Les marques devront étre approuvées par l'Ingénieur.

10) Climatisation
Elle conceme la fourniture des climatiseurs, y compris accessoires pour leur mise en ceuvre.

Le systéme devra assurer de fagon autonome la production du froid jusqu'a une température extérieure
+40°C. La température intérieure devra étre réglable (17°C -27°C). La longueur de la tuyauterie enire une
unité intérieure et son unité extérieure ne devra pas dépasser 06 méires. Chaque ensemble sera livré avec
une telécommande,

11) Peinture
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Le type de peinture ufilisé sera le gamitex appliqué en deux couches aprés la couche d'apprét a la chaux
sur les magonneries extérieures, intérieures.

Les piéces 2 peindre subiront au préalable des travaux préparatoires : protection des parties ouvrages non
concemées, égrenage, brossage, pongage, dérouillage, dégraissage, épousselage, lavage éventuel avec
une couche d'impression qui est de la chaux pour les murs, du pantimat ou similaire pour le plafond. Les
plinthes seront en peinture a huile. Les portes en bois massif seront vernies sur quaire faces. Le vemis sera
posé en deux couches au moins.

12) Revétement
Carrelage mural : En faience blanche dans les salles d'eau ; la pose se fera au ciment colle blanc.

Chape : sera réalisée avec un morfier de gros sable dosé a 300kg/m3. Finition ef lissage & la barbofine de
ciment. !l ne sera pratiqué que dans les pieces de service comme les magasins et les débarras ainsi que
lintérieur des placards.

Carrelage du sol.

13) Sanitaire
Il comprend :
- Foumiture et pose WC &' anglalse: / : 0?’@"’ \%‘
- Fourniture et pose vasque simple a'veq meuble»-\}(» J
- Fourmniture et pose robinet- melangeﬁr pe\r«vasque m—dess ’

- Foumiture et pose double vasque avetk é‘qﬁlééﬁi@/

7

SO ATtV

- Fourniture et pose Porte papier hygiénique errirex
- Foumniture et pose porte serviette
- Fournilure et pose porte savon.

NB : Le prestataire devra fournir le mobilier de bureau suivant:
e 3 Tables de bureaux 140 x 70, Caisson ; 3 firoirs
» 13 Fauteuils de bureau
o 3 Classeurs
o 47 Chaises visiteurs
= 3 Ordinateurs compleis
« 6 Téléviseurs LG SMART 40”
e 3 Mini réfrigérateurs de 100!
e 2 Lits en élage (une place) + matélas

o 10 Tables de bureaux 100 x 60, Caisson ; 3 tiroirs
o 3Rallonges

: 1




PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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Indications générales
Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix idenlifient généralement la partie considérée des fravaux et non le détail des tches
a entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. Il fui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prélendre de ce fait & une quelconque plus-value. Il ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent foutes les activités neécessaires a l'obtention de la partie considérée des
travaux, nofamment tous les fravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chague prix unitaire rémun %!m ons pour réaliser les travaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Adminis hier GENE; gs Charges et Cahier des Clauses Administratives
Parficuliéres), le Cahier des Clauses Techii ques Pamcullerkes fC T\P) et les plans.
N AL . s
3. Le Cocontractant est réputé avoir une‘paﬁalte cphrlalg.s‘ance dqu tes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes‘tes,} ogdmons &t regleni_ep ations locales susceptibles d'avoir une influence
sur cette exécution, et notamment: \:" I
» dela nature et de la qualité des sols et
« des conditions de transport et d'accés sur les sites,
s du ragime des eaux et des pluies dans [a région concernée par le projet,
» des conditions d'exploilation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,
» des lois, régles et reglements relatils a la protection de 'environnement,

» des lois, régles et réglements relatifs & rhygiéne et la séeurité sur chantier.

La rémunération de ltoute tache nécessaire a la réalisation du projet qui ne ferait pas T'ebjet d'un prix unitaire
specifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans Fensemble
des auires prix du marché, soit au fitre de « prix de revient sec », sait au titre du coefficient de chantier.

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* les taxes, droits et impots & la charge de FEntreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le coit de la main-d'ceuvre, y compris 'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par 'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur fhygiéne et la séourité des travailleurs,
code du travail, code de la route),

* le colit des foumitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, efc., et leur transport & pied d'csuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* [es transports qui ne font pas 'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et dimplantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages), &tablissement du projet d'exéceution, la foumiture des
notes de calcul, des mélrés, des plans de récolement, efc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le ferrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations {enduits supericiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux}, les essais de contrdle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions
et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
verification des caleuls, les planches d'essais {(couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux)
et les frais du contrdle inteme des travaux exécutés ;
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* |es frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépbt, des pistes provisoires de toufe nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, etc., les redevances et taxes dexploitation des emprunts,
I'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de
dépdt et pistes en fin de chantier, e! plus généralement Ia remise en état des abords du chantier ;
* la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux en excedent et la remise en état
des lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circul@ les
camions et engins de chantier ;
* |es frais relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans [e Cahier des Clauses
Administratives Particuligres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; & litre d'exemple amosage pour
supprimer fa poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujélions d'ouverture et d'exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulafion routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment I'apport et la mise en ceuvre des graveleux atéritiques et des ouvrages
d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de Fautorité chargée de la police de la roule ;
* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de deplacement des réseaux ;
* tous les frais d'installations de chantier, d' amomssement etd' entretlen du matérie! et outillage, de gardiennage,
* tous les frais d'acheminement et de repllﬂes maliéres et ouﬂ[lage. \
* les frais relatifs & la mise & disposition de F Administration des preslahons que le Cocontractant [ui deit, dans le cadre
des dispositions prévues a cet effet dans Je marché, L P
* toutes fes charges relatives a l'entretien pe p\ndant le délai de garantle conformément aux dispositions du CCAP,
* les faux frais et les colils des sujétions™de: @aﬁalte execuhon et de fabrication permettant d'obtenir les qualités
définies par le cahier des charges, \,&‘_‘__x :

* lensemble des frais généraux, notamment les colits de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevets,
des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;
* les aléas et les bénéfices.
5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant total des travaux
et & la comparaison des ofires. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées
par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement d'attachements contradictoires, et
approuvées par le Maitre d’CEuvre. En particulier, l'acceptation et la rémunération des fournitures et fravaux devant
&étre soumis & des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des
spécifications exigées. Toute augmentation de quantités résultant d'une modification apportée sur linitiative de
I'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d'Cuvrage, demeure a la charge de |'Entreprise.

6. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont cefles définies par le projet d'exécution
établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Quvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne
sont réglées au Cocontractant qu'aprés l'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des
travaux effectués conformément au projet d'exécution ou a I'Ordre de Service du Maitre d'Ouvrage.

7. Il n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surargeurs d'exécufion, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais efles ne sont pas payées. Les
quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre pourra
accepier dans certains cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas
inférieure & trente pour cent (30%).

g0 /0



10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, travaux en ville, en limite d'ouwrage existant, déplacement des réseaux, travaux en Ssous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), ete.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycenire des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est a arrondir & l'unité de mesure inférieure (hectométre ou kilamétre selon les prix unitaires
concemes).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

N° Prix Description des taches Unités { PrixHTen
chiffres {fcfa)

Q00 Installation de chantier

Ce prix rémunére dans les conditions gen c'éfgs‘_gr,_e S au contrat, tous les
frais relatifs & linstallation de chant: tels,que définsdang le CCTP.
Ce prix Comprend : A »\"
;  NOWAT 1
> L'aménagement d'une baSe‘de chanllersomﬁ‘ en tament :
e 3 Tables de bufeai140% 70, batssocf 3 foirs

13 Fauteuils de bureau-, g
</

[

3Classeurs ™ \\,,\\‘_E“/

47 Chaises visiteurs e

3 Ordinateurs complets

6 Téléviseurs LG SMART 40°

3 Mini réfrigérateurs de 1001

2 Lits en étage (une place) + matélas

10 Tables de bureaux 100 x 60, Caisson ; 3 tiroirs

3 Rallonges
NB : ce matériel équipera les postes de survelllance & la fin du
chantier.

> L'instaltation d'un panneau de chantier ;

» Lasignalisation de chantier et la sécurisation du site ;

> L'Amené et le repli du matériel (bétonniére, aiguille vibrante...etc.).

le forfait a:

100 MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE

Porte en métallique vitrée et serrure compris de 250210,

Ce prix rémunere dans les conditions générales prévues au contrat, la
fourniture et la pose de la porte métallique vitrée, serrure y comprise et
conforme aux prescriptions du CCTP. Il comprend :

-Une porte métallique de 250 ¢m de large et 210 ¢m de hauteur ;

101 | -Une serure; U

-Et foutes sujélions de pose de la porte en métallique vitrée ;
Il s'applique & l'unité de Ia porte posée.

Liunitéa:

Porte en Métallique et serrure compris de 90x210.
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au contrat la
fourniture et la pose de la porte métallique conforme aux prescriptions du
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102

CCTP. | comprend :

-Une porte métallique de section 90x210 ;

- Et toutes sujétions.

Il s'applique & I'unité de [a porte métallique posée.

L'unité a:

103

Porte en Alu et serrure compris de 250x210

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au confrat, la
foumniture et la pose de la porte en Alu et serrure comprise. li comprend :
-Uncadre en alu ;
-Une porte comportant deux baftants de dimensions 250°210 ;
-Et toutes sujétions ;
1l s'applique & Funité de la porte en Alu posée.

L'unité a:

104

Porte en bois plem et serrure compris de 90x210
Ce prix rémunére a funité, la porte.en Bois plein &t serrure compris de
90x210 dans les conditions generales prévues aux contrals et confermément

aux prescriptions du CCTP. ll co prend

-Cadre en bois plein ;

-Porte en bois plein vemis ;
-serure ;

-Et toutes sulehons ' -

Il s'applique & funité de la porte en’ boss posee .

L'unité  : Cent vingt-cing mille franc.

105

Porte en hois plein et serrure compris de 80x210
Ce prix rémunére a 'unité, 1a porte en bois plein et serrure compris de
80x210 dans les conditions générales prévues aux contrats ef conformément
aux prescriptions du CCTP. Il comprend :
-Cadre en bois plein ;
-Porte en bois plein vemnis ;
-serrure
-Et toutes sujétions.
Il s’applique a l'unité de la porte en bois posée

L'unité a:

106

Fenétre en Alu et serrure comprise de 40x40
Ce prix rémunere a l'unité, |a fenétre en Alu et serrure compris de
40x40 dans les conditions générales prévues aux contrals et conformément
aux prescriptions du CCTP. Il comprend :
-Un cadre de fenétre en Alu de 4x4 ;
- Deux battantes fenétres en Alu vitrée coulissantes ;
-Une senure ;
-Et toutes sujétions.
Il s'applique & l'unité de la fenéire en Alu posée.

L'unité a:

107

Fenétre en Alu et serrure compris de 1555140
Ce prix rémunére a l'unité, la fenéfre en Alu et serrure compris de
185x140 dans les conditions générales prévues aux contrats et
conformément aux prescriptions du CCTP. Il comprend :
-Un cadre de fenétre en Alu de 155x140 ;
- Deux baftantes fenétres en Alu viirée coulissantes ;
-Une sermure ;
-Ef toutes sujétions.
Il s'applique & 'unité de la fenétre en Alu posée.
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L'unité a:

Fenétre en Alu et serrure compris de 140x110

Ce prix rémunére & l'unité, la fenéire en Alu et serrure compris de
140x110 dans les conditions générales prévues aux contras et
conformément aux prescriptions du CCTP. Il comprend :

108 | -Uncadre de fenétre en Alu de 140x110 ; U
- Deux battantes fenétres en Alu vitrée coulissantes ;
-Une serrure ;
-Ef toutes sujétions.
Il s'applique a Funité de la fenétre en Alu posée.
L'unité a:
Placard en bois y compris toutes sujétions
Ce prix rémunere a l'unité, le placand en bois dans les conditions
générales prévues aux confrats et conformément aux prescriptions du CCTP.
Il comprend :
-Un placard en bois plein compariimente et vemi
109 | -Des battanis ; &% M?
-Plusieurs serrures ; 7 _ A
-Et toutes sujétions. (s TR a\:A
1l s'applique au métre carré. ‘ .\ E ‘-'-"\\_ '%_EX} ~ 13»
Le métre carré a : \g\r -~ "?/53 ’
Grille de protection sur les fenétres y compristoutessujétions
Ce ;frix rémunére au metre caré, la gﬁ! IﬁWﬁ fenétres
y compris toutes sujétions, dans les conditions géneTalesprévues aux
contrats et conformément aux prescriptions du CCTP. |l comprend :
-Une grille de protection de dimension 140110 avec antirouille et peinture ;
-Et toutes sujétions. M2
110 | ll s'applique au métre carmre.
Le métre carréd :
Portes rideaux métallique
Ce prix rémunere au métre linéaire, les portes rideaux métalliques, dans
les conditions générales prévues aux contrats et conformeément aux
prescriptions du CCTP. 1l comprend :
-La fourniture et pose des portes rideaux métalliques ;
111 | -Et toutes sujétions. ml
[l s'applique au métre lingaire.
Le métre linéaire &
200 | PLOMBERIE ET SANITAIRE
Canalisation et évacuation E.P, E.V, et EU
Ce prix rémunére au forfait la canalisation et I'évacuationen E.P, E.V et
E.U, dans les conditions générales prévues aux contrats et conformément
201 aux prescriptions du CCTP. [l comprend . FF

-La fourniture et la pose des canalisations ef évacuation EP,EV et EU ;
-Et toutes sujétions.
Il s'applique au forfait.

Le forfaita:
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202

Appareil sanitaire lavabo.

Ce prix rémunére & lunité les appareils sanitaire et lavabo, dans les
conditions générales prévues aux contrats et conformément aux prescriptions
du CCTP. Il comprend ;

-La foumiture et la pose des appareils sanitaires et lavabo ;
-Et toutes sujétions.
Il s'applique & lunité.

L'unitéa:

203

Appareil sanitaire douche

Ce prix rémunére A l'unité les appareils sanitaire douche, dans les
conditions générales prévues aux contrats et conformément aux prescriptions
du CCTP. Il comprend :
-La fourniture et la pose de I'appareil samlalre de douche
-Et toutes sujétions. o
Il s'applique a l'unité. Rt
£ .
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L'unité a:

304

Appareil sanitaire snphon d soI TG 7 ] “

Ce prix rémunére a funité les. apparells sanitaire S[pth[l de sol, dans les
conditions générales prévues auy conlrais et confounement aux prescriptions
du CCTP. Il comprend : -t -; T

-La fourniture et la pose de siphon de nl .
-Et toutes sujétions.
[l s'applique & l'unité

Lunité & :

205

Appareil sanitaire W.C

Ce prix rémunére a l'unité les appareils sanitaire WC, dans les
conditions générales prévues aux contrats et conformément aux prescriptions
du CCTP. Il comprend :
-La fourniture et la pose des appareils sanitaire WC ;
-Et toutes sujétions.
1l s'applique a f'unité

L'unité 4 ;

206

Réservoir W.C Turque y compris toutes suggestions

Ce prix rémunére a l'unité les réservoir W.C Turque, dans les conditions
générales prévues aux confrats et conformément aux prescriptions du CCTP.
Il comprend :
-L.a fourniture et la pose de réservoir W.C Turque ;
-Ef toutes sujétions.
Il s’applique & Funité

L'unité a;

207

Porte savon.

Ce prix rémunére & l'unité les portes savon, dans les conditions générales
prévues aux contrats et conformément aux prescriptions du CCTP. Il
comprend :

-La fourniture et la pose du porte savon ;
-Ef toutes sujétions.
Il s'applique a Funité

L'unité a:

208

Miroir
Ce prix rémunére & l'unité le miroir, dans les conditions générales
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prévues aux contrats et conformément aux prescriptions du CCTP. Il
comprend

-La fourniture et la pose du miroir ; ]
-Ef toutes sujétions.
1l s'applique & l'unité
L'unité a:
Porte papier hygiénique
Ce prix rémunere a 'unité le porte papier hygiénique, dans les
conditions générales prévues aux conirats et conformément aux prescriptions
du CCTP. Il comprend :
-La fourniture et la pose du porte papier hygiénique ;
209 | -Et toutes sujétions. U
Il s'applique a {'unité
L'unitéa: e
Porte servlette. 7O N
Ce prix rémunére a l'unité le p ﬁeserwel{e dan\1 ndilions générales
310 | prévues aux contrats et conform eut aux prgscq uoaa\jl CCTP. I U
comprend : i B AT IRAY
-La fourniture et 1a pose des poles semettes»," X g ovls
-Et toutes sujétions. A o’ /J iy
Il s'applique a l'unité N b ';\ e idte 7
RN
L'unité a : S
300 ELECTRICITE
Fournitures et pose des gaines, fileteries, et divers branchements mise
A laterre y compris toutes sujétions.
Ce prix rémunére au forfait.
301 FF
Le forfaita :
Tube fluorescent 60cm de long
Ce prix rémunére & l'unité le tube fluorescent de 60cm de long, dans
les conditions générales prévues aux contrats et conformément aux
prescriptions du CCTP. Il comprend :
302 | -Lafourniture et la pose des tubes fluorescents ; U
-Et toutes sujétions ;
Il s"applique & l'unité
L'unité a :
Tube fluorescent 120cm de long
Ce prix rémunére a 'unité [e {ube flucrescent de 120 cm de long, dans les
conditions générales prévues aux conlrats et conformément aux prescriptions
du CCTP. ll comprend :
303 | -La fournifure et la pose des tubes fluorescents de 120 cm ; ]
-Et toutes sujétions ;
Il s'applique & l'unité
L'unité a:
Coffrets
Ce prix rémunére a Funité le cofiret, dans les conditions générales
prévues aux contrats et conformément aux prescriptions du CCTP. Il
comprend :
304 | -Lafourniture et pose du coffret ; U

-Et toutes sujétions.
Il s'applique a l'unite
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L'unité a:

305

Interrupteur

Ce prix rémunére & funité les interrupteurs, dans les conditions générales
prévues aux contrals et conformément aux prescriptions du CCTP. 1l
comprend :
-La fourniture et la pose des interrupteurs ;
-Et toutes sujétions.
Il s'applique a l'unité

L'unité a:

306

Prise de terre
Ce prix rémunére a l'unilé la prise de terre, dans les conditions générales
prévues aux contras et confomément aux prescnptlons duCCTP. Il
comprend ST IR NN
-La foumiture et la pose de la pnse deterve ¢
-Et toutes sujétions. R _ ‘
Il s'applique a l'unité l" T e e

L'unité a: \

307

Prise courant 51mple

Ce prix rémunére a l'unité la pnae de courant smap[e ‘dans les conditions
générales prévues aux contrals et conformément aux prescriptions du CCTP.
Il comprend : -
-L.a fourniture et la pose de [a prise de courant simple ;
-Et toutes sujétions.
Il s'applique & l'unité

L'unité 4 :

400

PEINTURE ET VENIS (Poste N°3)

401

Vernis marin pour les portes
Ce prix rémunére au métre carré e vemi marin pour porte, dans les
conditions générales prévues aux contrats et conformément aux prescriptions

du CCTP. Il comprend :
-La fourniture et 'application du vernis marin sur les portes et toutes

sujétions.

Le métre carréa:

M2

402

Vernis marin le faux plafond

Ce prix rémunére au métre carre le vemis marin pour faux plafond, dans
les conditions générales prévues aux contrats et conformément aux
prescriptions du CCTP. Il comprend
-La fourniture et la pose du vemnis sur le faux plafond et toutes sujétions.
Il s'applique au métre came

Le métre carréa:

Mz

403

Peinture a huile pour les ouvrages en métal

Ce prix rémunére au métre camé de peinture a huile pour les ouvrages en
métal, dans les conditions générales prévues aux contrals et conformément
aux prescriptions du CCTP. |l comprend :
-La fourniture et application de la peinture & huile sur les ouvrages en métal.
1l s"appligue au métre cané

Lemétre carréa:

M2

Vernis marin pour les placards

Ce prix rémunére au métre caré de vemis marin pour les placards, dans
les conditions générales prévues aux contrats et conformément aux
prescriptions du CCTP. |l comprend :
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404

-La fourniture et l'application du vemis sur les placards et toutes sujétions.
|| s'applique au métre carré

Le métre carré a ;

2

405

Peinture pantex 1300 pour murs extérieurs

Ce prix rémunére au métre camé de peinture pantex 1300 pour les murs
extérieurs, dans les condilions générales prévues aux contrats et
conformément aux prescriptions du CCTP. Il comprend :

-L.a fourniture et I'application de la peinture sur les murs extérieurs des postes
et toutes sujétions.
Il s’applique au métre carmré

Le métre carréa:

M2

406

Peinture pantex 800 pour murs Inter ,eq \E DU r:4
Ce prix rémunére au métre ca ‘! elﬁﬁJre-pa 1 pour les murs

intérieurs, dans les conditions ge'z és prévues auxg

conformément aux prescriptions fuCCTP. l c’@m
-La fourniture et la pose de la pe nlllre pa?texfﬁﬂfgs rle's

toutes sujétions. \

Il s'applique au métre carré \; b

Lo
\-\\ x\Q‘E_/W

Le métre carréa @ N o

M2

S00

PEINTURE ET VENIS (Poste N°2)

301

Vernis marin pour les portes

Ce prix rémunére au métre carré e vemi matin pour porte, dans les
condifions générales prévues aux contrats et conformément aux prescriptions
du CCTP. Il comprend :
-La fourniture et I'application du vemis marin sur les portes et toutes
sujétions.

Le métre carréa:

M2

502

Vernis marin le faux plafond

Ce prix rémunére au metre camé le vemis marin pour faux plafond, dans
les conditions générales prévues aux contrats et conformément aux
prescriptions du CCTP. il comprend :
-La foumiture et Ia pose du vemis sur le faux plafond et toutes sujétions.
Il s'applique a&u métre carré

Le métre carré a :

M2

503

Peinture a huile pour les ouvrages en métal

Ce prix rémunére au métre camé de peinture 4 huile pour les ouvrages en
métal, dans les conditions générales prévues aux contrats et conformément
aux prescriptions du CCTP. Il comprend :
-La fourniture et application de la peinture & huile sur les ouvrages en métal.
Il s’applique au métre carré

Le métre carréa:

M2

504

Vernis marin pour les placards

Ce prix rémunére au métre carré de vernis marin pour les placards, dans
les conditions générales prévues aux confrats et conformément aux
prescriptions du CCTP. 1l comprend :

-La fourniture et I'application du vernis sur les placards et toutes sujétions.
Il s'applique au méfre caré

Le métre carré a:

M2
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505

Peinture pantex 1300 pour murs extérieurs

Ce prix rémunére au métre carré de peinfure pantex 1300 pour les murs
extérieurs, dans les conditions générales prévues aux contrals et
conformément aux prescriptions du CCTP. H comprend :

-La fourniture et I'applicalion de la peinture sur les murs extérieurs des postes
et toutes sujétions.
Il s'applique au métre carré

Le métre carréa:

M2

506

Pelnture pantex 800 pour murs intérieurs

Ce prix rémunére au métre camé de peinture pantex 800 pour les murs
intérieurs, dans les conditions générales prévues aux contrats et
conformément aux prescriptions du CCTP. il comprend :
-La fourniture et la pose de ld peinture pantex 800 sur les murs intérieurs et
toutes sujétions. / L
Il s'applique au métre carré :

Le métrecarréa:

M2

600

TACHES MANQUANTES .

601

Etanchéité chenaux pour les deux postes

Ce prix rémunére au métre linéaire de 'éanchéité, Hl comprend :
-La fourniture et I'application du Paxalu
Il s'applique au métre linéaire

Le métre linéalre a;

M

602

Raccord de diverse nature
Ce prix rémunére au forfait.

Le forfaita:

FF

602

Evacuation des eaux pluviales
Ce prix rémunére au forfait.

Le forfait & :

FF
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LA REHABLLITATION
STUCTURELLE DES POSTES DE SURVEILLANCE N°2 et N°3

N°PRIX DESIGNATIONS | | QTE | PU | MONTANT
0 INSTALLATION DE CHANTIER
i msm]huon de chmner | FIF | 1 |
* Sous-total 0000 ' ' B
100 MENUSERIE BOIS ET METALLIQUE
Porte en métallique vitrée et serrure compris de
101 250x210 U 1
102 | Porte en méullique et serrure comptis de90x210 U 2
103 | Porte en Alu et compris de_sermure 90x210 {u 1
104 | Portte en bois plein et serrure ‘i:omp:is de 90x210 | U 4
105 | Porte en bois plein et serrurg compds de 805210 . U 2
106 | Fenétre en Alu et serrure cofppris de 40x40 -4 U 2
107 | Fenétre en Alu et serrure coni‘]ﬁis e 155x140 - " U 2
108 Fenétre en Alu et serrure compﬁs._dc 140x1 L(l U 4
109 | Placard en bois y compris toutes su;ct:lons ' m’ 10
Grille de protection sur les fenétres y compris
110 | toutes sujétons m’ 11
111 | Potes rideaux métalliques ml 22
. . sous-total 100 | B
200 PLOMBERIE ET SANITAIRE
201 Canalisation et évacuation E.P, EV, et E.U FF 1
202 | Appareil sanitaire lavabo U 4
203 | Appareil sanitaire douche U 2
204 | Appareil sanitaire siphon de sol U 2
205 | Appareil sanitaire W.C U 2
206 [Réservoir WC turque y compris toute suggestion U 2
207 | Porte savon U 2
208 [Miroir U 2
209 | Porte papicr hygiénique U 2
210 ] Porte servictte U 2
e souis-total 200 . ' B
300 ELECTRICITE
Fourniture et pose des gaines, fileteries et divers
301 | branchements mise 4 la terre y compris II 1
302 | Tube fluorescent 60cm de long U 8
303 | Tube fluorescent 120cm de long U 8
304 | Coffrets U 3
305 | Interrupteur U 6
306 | Prise de terre U 15
307 | Prise courant simple U 6
SR ' sous-total 300~ ]
400 PEINTURE ET VERNIS(Poste N°3)
401 Vernis marin pour les portes | m’ | 30 | |
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402 | Vernis marin le faux plafond m’ 107
403 | Peinture 3 huile pour les ouvrages en Métal m’ 8
404 | Vernis marin pour les placards m’ 20
405 | Peinture pantex 1300 pour murs extéricurs m’ 250
406 | Peinture pantex 800 pour murs intéricurs m> | 350
sous-total 400
500 PEINTURE ET VERNIS(Poste N°2)
501 | Vernis marin pour les portes m’ 30
502 | Vernis marin le faux plafond mi 107
503 | Peinture a huile pour les ouvrages en métal m’ 8
504 | Vernis marin pour les placards m’ 20
505 | Peintute pantex 1300 pour murs extéricurs m’ 250
506 | Peinture pantex 800 pour murs intéricurs m’ 350
sous-total 500 ____
600 TACH‘EMN:@WES
601 | Etanchéités chenaux pour les 2 ,' "’"/ e > NN 120
602 | Raccord ,- 1”~;\F‘l g 1
603 | Evacuaton caux pluviales tf?% :-JF:FI 1

sous-t&tﬂlﬁﬂo M N5

TOTAh\Hi‘-& Fioes s dRE v/‘.//

TVAQ9,25%) racseiess
sy

AIR (5,5%)
NAP
TOTALTTC
INOM QU SOUMISSIONNAITC. ...veirersresrerserrsrissrssasisnsssnsssesssssssssssssssssssssnsssssssssssesassensssessnssossssentsessessnenies
Signature
DAL eesierereereerssasmeeeasatessssssssransssrsnsassssnsesesssratesassrsessnisesnasrrerissatasssresstesssesnantsrasnrasvas
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
11l
os
-
=
g
o
=
ol
=
TOTAL A
TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
(%] /“-.:'/ At EIRRING
ﬁ I' L4 .’_'.--‘ ‘)}?{}
u RS SN R
= SR j)
% e [ s 31_—-"«, P ; 2
ai N , _ ) tJ’/ﬁ 4
% .'\Q-‘ "-ﬁ"t e :-::_ . gﬁ"' ‘/ff
\t?;-ﬂ- (] '] >
~ TOTALB
[72]
i
Ll
2
[m]
—
[11]
>
=2
<
o
=
<
= TOTAL C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fralsgénéraux de chantier % =Dx%
F Fraisgénéraux de sigge % =Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
v PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité
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REFPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail ~ Pafrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITATET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
MARCHE N® «.ovveennrererernnnne MIMINHDUICMPM{2025 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL

OUVERT N° fAONO/MINHDU/CIPM/2025 DU
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION DES POSTES DE CONTROLE DE

L'AUTOROUTE YAOUND?S[MWIR}ENTCEDURE D'URGENCE).
AN

TITULAIRE ; SR \ "\
CaT TN 3G
LIEU D'EXECUTION : ( VR §‘ b
Y -
DELAI D’EXECUTION : OSCUINY,
Hors Taxes :. ‘(\E?r%.i"..‘iq;ﬁ Zen chiffres (en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur-A}olﬁée....... . en chiffres (en letires)
Toutes Taxes Comprises .. ...en chiffres (en lettres)
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025
IMPUTATION :
SOUSCRITLE .......ovovvvivnenn
APPROUVELE ..ot
NOTIFIELE ...,
ENREGISTRELE ....ooovvverrevirrnn,
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de IHabitat et du Développement Urbain

dénommeé ci-aprés « Auforité Contractante »

D'une part / o

ET o
\

L'Entreprise AN g e

Représentée par

Le Cocontractant

D'autre par,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUISUIT :

106
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Page --ssssesesss et derniére du MARCHE N® ..........ccnuueee. IMIMINHDUICMPM/2025 PASSE APRES
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° fAONO/MINHDU/CIPM/2025 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION DES POSTES DE CONTROLE DE
L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN (EN PROCEDURE D’URGENCE).

MONTANTS :

HTVA
TVA =

AR IS
T1C 5 S
NET A MANDATER ; TN

- - ;<_\.'- .
LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT
- L

Yaounde, [B.....o.covvivvrveininenns

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contraclante

Yaounde, [&......oooceeeirnnnvennnn.
ENREGISTREMENT
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

Nationa! n®findiquer la nature de la prestation}],

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J&, SOUSSIGNG ..vvveeieeriienieeise s er s srene i senens e csmnenesesecssnsannene e e [INAIQUET I8 nOM & la qualité du

signalaire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) ........cccoceeveev e Dont le

sidgge soclall est A .o, INSCAtR AU registte  du  commerce de
SOUS B N® it

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, N
OO O OO U UPREA [Rapﬁeleri-‘obfetde I'appel d'offres]

!’ >
- Me soumets et m'engage & livrer les fourmlures ou a exechter les “prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai etabll moi-méme sur [a. base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n® ...:..‘..,.,._‘.,';'. ........ A

e

- [En chifires et en
lettres] francs CFA Hors TVA, et a

.... Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
|[En chiffres et en letires]
- M'engage & exéculer les prestations dans undélaide .........cccooenen Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai .................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des ofires.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAQ.

Les rabais offeris et les modalités d'application desdils rabais sont les suivants :

Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué
Se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°®
................................ . Quverfaunomde ... aee. AUPEES de la banque
v AOENCE UL .ot e e
Avant signafure du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
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Signature de

Enqualitede .......ocorvcncicrcrcnennrannes

(8) Supprimer [a mention inutile
{9) Annexer la letire de pouvoirs

coeenen DMeNt autorisé & signer les soumissions pour et au nom de
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de 1a Caution : N® .o eeeeeccrrererecee s rese s sisersssesree s

-r - =
e

Adressée a [indiquer le Maflre d'Ouvrage ou & Maitre d'Owvrage Deélégué et son adresse] Cameroun, cidessous désigne «

le Maitre d'Ouvrage » e o
. e et
E T
Aftendu que le Prestataire ..... .. .. .._.."_."cl-dessous désignée « le soumissionnaite », a soumis son ofie en
QB AU c.vvvnvvoeecomresessnsemsnsssssesesnnsennees POUT [FAPPEIET Tobjst die Fappe! doffias], c-dessous désignée

« L'offre », ef pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiguer fe montani]
Francs CFA,

NOUS ..cocovvrnnn meeeeeeeeee [NOMY @l adresse de l'organisme financier], représentée par

wianenenenen [NOMS dl@S Signataires), ci-dessous désignée « Forganisme financler », déclarons
garantir e paiement au Maitre d'Ouvrage ou av Maftre d'Ouvrage Délégué de [a somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que lorganisme financier s'engage a regler intégralement a au Maitre d'Quvrage ou au Maitre
d'Quvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prevue dans le dossier d'appel d'ofires ;
Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié fattribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Délagué pendant la période de validite

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définilif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-cl.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou /e Maitre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant
jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Mailre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
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toutefois que dans sa demande le Maitre d'Quvrage ou fe Mailre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est dit parce que lune ou lautre des co /dlheas:sl'{s ou foutes les deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue. - fl:, Pser ‘0

La présente caution entre en vigueur dés sa %L(jnaiurefaf ge"s,i AL e fixée par le Mailre d'Ouvrage ou fe Maitre
o'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. \Elie 6emeure‘f5/v ablé" us 'au frentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des ofires. Toule demande dtﬁdamﬂd\%ouw ajlre d'Ouvrage Déitgue tendant a la faire jouer
devra parvenir 4 la banque, par lettre recommandée a‘Lé’ég__fé‘fej;d eception, avant Ia fin de cette période de validite.
Le présent caulionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par

F'organisme financier

[Signature de forganisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de la Caution : N® ......ovvvvirmmerercererenens

Adressee a [indiquer fe Maftre d'Ouvrage ou le Maitre o' Quviage Bélégus et son adresse] Cameroun, ci-dessous designé «

le Maitre d'Ouvrage » /_,'-_' Sl
Atiendu que .............. e s Seoseovg e [NOM €4 ateSse du foumisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le \ . -

-

Fournisseur ou du prestataire », s'est engage, en\e@tion‘ du marché désigné « le marché », & réaliser

findiquer la nature des fournifures et services connex ]‘-Q':_il Lt

-

Attendu qu'il est stipulé dans [e marché gue e Fournisseur remetira au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage D&légué
un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et § %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ¢e cautionnement,

e [ROM ef adresse de banquef, représentée par

veneereewe [ROMS dES
signataires],

ci-dessous désignée « lorganisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Déldgué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou fe prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de 1a
somme de ..o {en chiffres et en fefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définilif et nous dérogeons par
la présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement  définitif prend effet & compter de sa signature et dés notificationdu marché. La
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caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des foumnitures.

Aprés ledélaisusvisé, la caution devient sans objet et doil nous éire avtomatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

pendant la période de validité du présent é& ement

A <,, <

3 sﬁqg}grgreté i0

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour

Le présent cautionnement définitif est soumis n et son exécution au droit camerounais. Les
er sur fout ce qui conceme le présent engagement et

ses stites.
Signé et authenlifié par 'Organisme financier

-
[signalure de la banque]
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ANNEXE N° 5: MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme financier : ........oocvvevvrreensrninns
Référence du Cautionnement : N® ...ocoormvrreesironnnns

Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou Je Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Mailre *Ouvrage ou du Maitre d'Quvrige Delégua]-

ci-dessous désigné « le Maitre d'Quvrage o _13:TﬁéiUé d'Ouvrage Dalégus »

r

. ";‘. f ' . . . N
Nous soussignés (organisme financier, adjeSse}, déclargns par la presente garantir, pour le compte de

e k302 fle tiulaice], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Déléghéﬁdfé&se.du Maltre "Ouvrage ou du Maftre d'Ouvrage Délégué) (« e
bénéficiaire ») T L

Le palement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

e J18 tilufaive] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

l'avance de démarrage selon les condiions du marché  ....cininn, GU

ceoennenne. Telatif 2ux foumitures et services connexes findiquer f'objet et les références de

f'appel d'offres et le lot, éventuslioment], de Ta somme totale maximum correspondant a I'avance [quarante 40% et

trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes

CompriseSAUMAICHEN® .....o.oeeeiee s ceeeessenreennennenenenry pAyable désla noftificationdelordre de service correspondant,
SOH L. eeesrenccneennnnn f1ANCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cefte avance sur les
COMPIES AL ....v.ecvereens s ssvennnnneenoo. o {I€ ilLfaIFE] OUVERS AUPTES d 1A DANGUE .......cocccecrissisrnneanse.n SOUS @

[

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et a
mesure de son remboursement.

La loi et Ia juridiction applicables  la garantie sont celles de [a République du Cameroun.

Signé ef authentifié par 'organisme financier

[signature de 'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de honne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier: .. _
. . o / GL"OUE Ou \
Reférence du Cautionnement : N° . / T O R

Adressée findiguer le Mailre d Ouvrage oule M / [‘,age Defé\g \
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre é@bvrage%:q?éé]‘l

9]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage OJI\EME;‘I[I'G dﬁﬁvtaﬁe pﬂé%ﬁé

Attenduque......c...ooieueee.

ci-dessous désigne « le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du maichg, livrer les fournitures de ﬁndlquer
l'objet des prestations)

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que fa retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Aftendu que nous avons convenu de donner av Foumisseur ce cautionnement,
NOUS, o rrreeenessessrsanas adresse organisme financier], représentée par ........cccccnvn.....NOMS des signalaires], et
ci-dessous désignée « arganisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
A€ weerrrrirrresvsermmeennnnnnes €11 CHffES €1 en lefres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du

montant du marché(w)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Déléqué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait & ses engagements contracluels ou qu'il se frouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme {s) dans les limites du montant égal & {pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompie définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait a prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous Ebérera d'une
obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente 2 la
notification de toute modification, additif ou changement

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera i I'beree dans un délai de trente (30) jours a compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur. ma' nleyee delwree par le Maitre d'Ouvrage ou au Mailre

{,

d'Quvrage Délégué. / ;:‘,_{. =

Toute demande de paiement formulée par le Maitr!é. d'Ouvrage ou le Maitre d'Oﬁvrage Délégué au titre de la
présente garantie devra étre faite par lettre recomméndée avec accusé de_féception, parvenue a la banque pendant

la période de validité du présent engagement. T e

T .-

La présente caution est soumise pour son interpréfation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé ef authenlifié par forganisme financier

Jsignature de FOrganisme financier]

{10} Cas o1 fa caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la tolalité de la garantie, soit 10% du

marché.



ANNEXEN°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

{Lieu, date]
A : [Nom ef adresse du mailre d'ouvrage
Madame/Monsieur,
Nous, soussignés, {litre & préciser], avons I'honneur, conformément a volre DAO N° .....du.....relatif
a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour {a fourniture objet dudit DAO.

Au cas ot cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négaciations du conirat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. . Pexpression de notre parfaile considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quanlités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements vaire, les
interruptions, devront ressortir clairement dfapl_ar}ningrs. ol

e
Le planning financier qui découle du plénmng des travaux devra indiquer mois par mois, les etmontants
prévisionnels des décomptes de lravaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et éventugllement la solution variante.

-.\.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appe! d'Offres par le Maitre d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de 'activité

{Mois ou semaines a compfer du debut de la mission]

B. Achévement et soumission des rapports
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Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapporis d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Totai
Personnel {(sous forme de graphique a barres)? )
N personnelimois
. Nom Rapports
& fournir sieg | Terr
1 |2 |3 }|4)j5|6 7|89 ]|10(11]12 . _ | Total
e | aind
Personnel
et
[Siége] R
1
[Terr.]
2
n
Total partiel
Total B

Rapports a foumnir :

Durée des aclivilés :

Signature : (Représentant habilité)

Nom ;

—

Titre :

Adresse : ___

Les mois sont comptés a partir de debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au

siége ou sur le terrain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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e1. Personnel technigue clé /de gestion

ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction  |Qualification Années | Années d'Expérience | poste ou fonction
.o Spécliique
proposée minimale D'expérience En Qccupé (e} pour
. Terme de projets
Générale simitalres réalisés Chaque projet
JpueE g
AN,
B, 25
‘f’fli ; .\'
:Ii .{:.q‘-s
t%.:/
vtll.o_}‘/’
1. Personne! d'appui (siége et local)
Nom Specialisafion Poste Année Atftnibutions
d'Expérience
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités)
[Insérer Ia désignation des Foumnifures} finsérer la quantité des articles a
PSS fournir]
ff s
T T
-\'\. ] "'__... ‘:‘/ K
N°® Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

20T (= A
........................................................... Nomdu Candidat;........
.................................. "’.'.,‘;.."..E_L____IQUF;);’\-;-00---0-------.o-o.......
i . L C
......................... Nomdelemployé..k...“./,,_,_:(,wam_.;:q‘&\........................
PO P - PN .
SO AR \0 Profession :

.............................................................. Nombre d’années d'emploi
par le Candidat -........cooueerrcrmenmmn Nalionalité o ..o oo Affiliation a
des associations/groupements professionnels :. ...l
AL DUEONS SPECIIUES & .« oottt et et e e e

.........................................

.....................................................................................

............................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de Ia formation et de I'expérience de l'employé

les plus utiles

& ses aftributions dans le cadre de fa mission. Indiquer fe niveau des responsabilités exercées par luifelie fors

de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.}
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.....................................................................................

.....................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentces, avec les dates de

fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie cerlifiée conforme du dip _dme le plus élevé et éventuellement une aftestation de F'ordre du

corps de métier \ -

- Mfestation de disponibilite. -,

.....................................................................................

Expérience professionnelle :

{En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par Femployé depuis Ia fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix dernigres années, préciser en
outre le type d'aclivité exercée el, le cas échéant, le nom de clients susceplibles de fournir des

références.|

.....................................................................................

.....................................................

Connaissances informatiques :

findigquer, le niveau de connaissance]

.....................................................................................

.....................................................
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Langues :

findiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la

langue luefécrite/ parlée.]

........................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscaenée(que Jei rense[@ﬁe ients ci-dessus rendent fidélement compte
de ma situation, de mes qualifications et de mo‘rre{ne.rfe_ub

......................................................................................

{Signature de Femployé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année

......................................

..............................

.
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ANNEXEN®12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les (indiquer le nombre de 1 & 5] demiéres années qui illusirent le mieux vos

qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que votre sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays

yo=7 7T [Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : / |sociétélorganisme (profils) :

[BE

[' - . Nombre d’employés ayant participé a la Mission :
Nom du Client: L o

. (7
Adresse : -l =" |Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Date de démarrage:  Date d'achévement Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

[Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel

Nom du candidat :
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a} Conception fechnigue et méthodo!ogfq(;jf_;;}l o
fsfe
b) Plan de fravail, et Ve

¢} Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapilre, il vous est suggéré d'expliquer la manigre

dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conceplion des prestations, fa méthodologie pour
exécuter les activités et oblenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les
problémes a résoudre ef leur importance et expliquer la conception technique que vous adopferez pour ce
faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez fintention d'adopler et sa compatibifité
avec la conception proposée.

b) Plan de iravail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires
de I'aulorité contractanie) et les dales de présentation des rapports. Le plan de travall proposé doit élre
compalible avec fa conceplion technique et fa méthodologie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapporls, croquis el tableaux qui constituent le produit final doivent élre inclus dans ce chapitre. Le

calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail {(4H}

d} Orqanisation et personnel, Dans ce chapifre, vous proposerez fa structure et la composition de volre équipe.
Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de f'expert responsable et une liste du
personnel cfé et d’appui proposé.
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ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU

MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

A Age /| Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
N° caiistg?si?ol?e:tdu Etat Requis disponible | Propriétaire/ | d’obtention
m atér?el {colonne a remplir location
par le MO/MOD)
i
2
N

{Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) fa fiste des matériels et outils requis pour Ia réalisation des prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque lype de matériel (iii) i peut éfre envisagé, la mise & disposition de

ces malériels par la location, auguel cas il faudrait présenter un engagement de location de malérie! signé et

légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque malériel, joindre la copie cerlifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE
DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Enfreprise

Reconnais avoir visité ce jourle __\ %+ du mois de: /> de I'année
ol S

Gk _*';'I. JE‘JEE/'

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'ulilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.
Faita ..o B

Le soumissionnaire

{Nom, prénom, signature et cachet)
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CHARTE D'[NTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

{ a préciser lors du montage du DAQ]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage & respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et atlestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)

1.5)

1.6)

élre en état ou avoir fait I'objet dune pr

N LA 1'
judiciaire, de cessation dactwlte -OU elre dans lolf‘e\ ituation analogue résultant d'une
-:;' Y
procédure de méme nature; | i '}>”’* ;'fﬂ : :‘\
Al '

figurer sur les listes de sanchons ﬁnanmereéa pte w‘“jar les Nations Unies et tout autre

Partenaire Technique et Flnanmer\[&édre flela pa?
o ;\-.___.

avoir produit de fausses mformahon%d#bouﬁizdf aux documents exigés dans le cadre de

on ou de I'exécution d'un marché ;

la présente consultation.

Nous attesions que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-iraitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire conirélant le Maiire d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d’Ouvrage, a
moins que ie conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrble du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant zit &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

contréler ou étre controlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le conirdle de la
méme enireprise qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entrelenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maitre d'Quvrage ;
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24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ,

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de {ravaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

fi) étre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I'éfre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contrile des fravaux dans le cadre du Marche.

Si nous sommes un etablissement public ou une. entrepnse publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et fi panmére et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne so_n!- pas Sous l_a tulelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué concemé, sauf a {oﬁsétion'expnes_sé de'l'}}ullorité chargée des Marchés Publics.

'

Nous nous engageons & communiquer\wes délai au Maltre d Ouvrage qui en informera l'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changem nT\efsnuation au regard des points 1 @ 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

5.1)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions
ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou 2 lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires eblou violer ses régles intemes afin d'obtenir un bénéfice
illégitime.

5.2)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (aclions
ou omission) contraires & nos cbligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

53) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas direciement ou indireciement, a (ijtoute personne détenant un mandat
législatif, exéculif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait ét& nommée ou
élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui foumnit un service public, ou {iii) toute
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour [ui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'l accomplisse ou s'abstienne

d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonclions officielles.
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54) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une aulre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles.

55) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Mailre
d'Ouvrage, a ses collaborale ls aux Acteurs en charge du conirdle de
lexécution du marché qui és ](era1t c'le‘ §

0 yltation, un avantage indu de foute nature
susceptible d'influencer Iétu' object ({l@ﬁa 41

56) Nous n'avons pas pro rs offert

d'ouvrage, a ses collaboraleu;ﬁ@irfldéqfs

et de sous-commission d'ana We indu de toule nature susceptible d'influencer

nous ne prometirons pas au Maitre
t membres de Commissions des marchés

le processus de passation du Marché.

5.7)  Nous nous abstenons et nous prometions de s'abstenir de toute action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou
de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a maintenir artificiellement les
prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concuirence ou & limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par
d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-traitants autforisons, le Maitre

d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et pigces comptables relatifs
3 la passation et I'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification par FARMP ou par tout
autre corps de contrdle de Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
gue nous nous exposons aux sanclions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom__

Signature

Diment habilité & signer l'offre pour et au nom de :
Endatedu_
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PIECE N° 12 DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES

CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES
\\ o T
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO]

..SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de [a présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

4)

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marche :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de nolre groupement,

Fensemble de nos sous-raitants les non‘nes«s%ggo0 applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales raifices, nptarﬁnjent(%p‘ég v(du salaire minimum prévu par le code
mployer les enfanis agés de moins
de 14 ansfiijdu respect de la natu e:des ra\{aﬁ pec wement interdils aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le repos hebdok @%tﬁg/{@ droit de jouissance des congés (vi)

le respect des conditions du travail de n ll(UGns d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du

\

du travail et diverses conventions coflect{ves(t Ltrrfel_;d t[OD 3

travail{viille port obligatoire des équipements de protections individuelles.
En outre, nous nous engageons a metire en ceuvre les mesures d'aliénuation des risques
environnementaux, dans 1a notice d'impact environnemental fournie e cas échéant par le Maitre
d'Quvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de nofre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant l'ulilisation des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement.
Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relfatifs
& la passation et I'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de conirdle de FElat.
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-iraitants, de nous
conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :_

Signature:

Diment habilité & signer l'offre pour et au nom de
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PIECE N° 13 : VISA DE MATURITE OU JUSTlFlCATIFS DES ETUDES
\PREALABLES

140




Les études ptealables so:ﬁ int en anhexe
‘-..’ 4‘7, {'5 H

S Jsvuo‘/ #
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PIECE N° 14 : LISTE PES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES AEMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

N L ‘_’/

et
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1** ORDRE AGREES PAR LE
~ MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé¢;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour I’'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925
Yaoundé;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cam \ggiu 593 Yaoundé ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP): )33-‘{5‘7_1\?%@ :

8- Commercial Bank-Cameroun ( Bf.‘:} BR fﬁﬁﬁ\,\{fo ;}

9- Crédit Communautaire d’Afrig 'e-ijnk (CC—A . BANKS)/BP 30388 Yaoundé;
10-Ecobank Cameroun { ECOBANK 1 °5§2 Yaoufld
11- National Financial Credit Bank(NFCBANKY: P’/DTS Yaoundé;

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;
13- Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Yaoundé ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé ;

15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16-United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé,

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEKES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20-Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21-Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22-CPA SA BP 54 Yaoundé ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé;
25-SAAR SA BP 1011 Yaounde;
26-Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
277-Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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PIEGE N° 15 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES

~ ) Lo
S
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Hom du laboratolre ; Catégorie Groupes d'gssal
Lahoratoire national du Génle Civil
{Labogénle) Laboratolre N
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout type d'essals
Tél: 22333306/ Fax : 2230 24 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Sroupe | < Sois et Fondalions
TECHNIQUES roupe Il : Granvlats o
1 (Best) B groupe '[:'I :géqwemﬂllﬁr?{ﬂé{onyygqemﬂ viles/Produils Caramiques
. . roupe V : Résin uils Bitumineux! Bitumes.
BP: 120 B?,’::'_‘ggag 318 4%3 B3N Groupe V| ; Auscultalion des chaussées/Bétiments et Quvrages dAR
) Groupe VIl : Peintures el Produils Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il : Granulals
i ) Groupe [l ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tulles/Produits Céramiques
2 | BP:AATSYaounde - T 22128413 B Groupe V : Résines/Produits Bituminew Bitumes,
Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Ant
Groupe VIl : Peintures el Produils Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et de Groupe | ‘_SOIS et Fondations
Contréles Géotechniques (BRECG) Groupe [l : Granulats
Groupe [ll : Liants hydrauliques/BétonsMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 . . B Groupe IV ; AciersfBois
BP:7889 Yagrgéo-s'g. 22020 Groupe V : Résines/Produils Bitumineu/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation das chausséesf Batiments el Quvrages d'Arl
Groupe Vil : Peintures et Produils Chimigues
Bureau d'Investigations Géotechnigues Groupe | : Sols et Fondations
(BIG) Groupe [l : Granats T o=
. 5 Groupe 11 : Lils iy Sréminie @B 3eMortiers/Tuiles(Produits Céramiques
BP:4475-Tél. 221284 13 Groupe V; Résmes!Produ'ls Bitymhely Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe /1 :puscultalion des chius atiments ef Quvrages d'Anl
Groupe Mil{Peintuces eL ) uns th es
Group | Z50ls of Fi da‘u Jl
INFRA-SOL Group &l : Granvlats :
5 B Graupe .;D.{ams hydrauhu élo MiriiersiTuiles/Produits Céramiques
BP: 3256 - Tél, ;22 23 85 54 Groupe | Am ols v2
Yaoundé 99 €8 87 40 Groupe vy eg.g.?@mls Billringdx/ Bitumes.
Groupe V | : Aisaulfativded\thaEséess Batments et Quvrages drAr
GEOFORS.A Groupe | : Sols et Fonoatons
Groupe Il : Granutats
6 BP:1883-T&l.:33439518 B Groupe JlI ; Liants hydrauliques/Bétons/ MortiersiTuiles/Produits Céramigues
Yaoundé 9994 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V 1 : Auscullation das chaussées! Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Prodults Chimlguas
Groupe | : Sols et Fondalians
GEOLAB SARL Groupe Il : Granulals
7 BP : 15 168 - Tél. 2210 2095 8 groupe m Liapls hy:!rauliqueszélnnsfMorliersﬁ viles/Produils Céramiques
Yaoundé 67217 1076 roupelV: AcerslBois
Groupe V : Résines/Produits Bilermineux/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chausséess Batimenis el Quvrages d’Ant
Groupe | : Sols el Foadations
LE COMPETING Groupe [{ ; Granulats
8 BP:4475-Tel 22215988 B Groupe [l : Liants hydrauliques/BélonsMortiersMuiles/Produils Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V : RésinesProduils Bilumineuxf Bilumes.
89501177 Groupe VI Auscultation des chaussées/Batiments 1 Quvrages d'Art
Groupe VI : Peinturgs et Produits Chimiques
Groupe | ; Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulals
Groupe Il : Liants hydrauliques/Betons! Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
9 BP:5640-T&1:2221 3246 B Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 77 70 75 01 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/Bitumas
Groupe V1 : Auscultation des ¢chaussées! Batiments et Quviages d'Art
Groupe VIl : Painlures et Produils Chimiques
Sol Solution Afrique Centrale gﬁ:: }I.:SGOII:nel:lg;ndaﬂnns
10 B Groupe [l : Liants hydrauliques/Bélons! Morliers/Tulles/Produits Céramiques

BP:5983-7&l.:33019523
Yaoundé 77 77 73 09

Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
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Groupe V| ; Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages dArt
Groupe V11 : Peinlures et Produits Chimigues

BISMOS CAMEROUN Sarl

Groupe 1: Sols ei Fondalions

1 BP: 1995 - T&l - 2214 4085 c Groupe Il : Granulats
Yaoundé : 89 94 65 10 Groupe (Il ; Liants hydrautiques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Centre d’Elude et de Conlréle
Géotechnlques (CECG) Groupe | ; Sols el Foadations
12 | BP:785% Yaoundé—- Tél. 0 2222572434 c Groupe [1: Granulats, 4 'exceplion des essais DEVAL et LOS ANGELES
69951 7275769951 8629 Graupe [l : Liants hydrauliques/Bétonss Morliers/Tuiles/Produils Céramiques
Email : cecq_yiba@yahoofr
o 4365 Ysoundé- TEL 233015493/ Groupe 1 Sl Fondatons
13 : 695 50 64 04 !69§ '75 93 38 c Groupell; G@nulats. a I‘gxcepﬁon des essai_s DEV:_QL el LOS_ANGELES
Email; geowalenq@yahoo.dr Groupe lIf : Liants hydrauliques/Bétons! MortiersTuiles/Produits Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | ; Scls el Fondations
15 BP: 33626 Yaounds - Tél. : 242 1949 3%/ c Groupe Il : Granulats
67763 3861 Groupe lll : Liznts hydrauliques/Bétons/Moriers/TullesProduits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bilumineux! Bitumes
Bureau expen]se Technique et _| GroupeI: Sols et Fondations
16 | gp. 6420 Yaundeo Tl 23014717 | .-C 7% 1] Groupe l: Granuats
: 6777167 37 /.0 - 1 1{ Groupell : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Consulting Géotech studies and Planning ‘- Groupe &2 Sols et Fondations
v | opanoseYeouds TH GotTOBSSHLE  C Groupe Il : Granulals
) 690 716 B1t.1- - .| Groupe [l]: Liants hydrauliquesBétonsMortiersTuiles/Produits Céramiques
Groupe V r Résines/Produils Bitlumineux Bitumss
PRO CIVIL SOLID SARL \ Groupe | : Sols et Fondations
18 | BP. 15732 Yaoundé-TéL 677075119 [N . C. -Groupe Il Granulats
666 317 221 \ T Groupe‘fll : Liants hydrautiques/Bétons/MortiersTuiles/Produils Céramiques
Soll and Concrete Lahoratry {5.C.L) SARL o [Sroupe]: Sals el Fondatons
19| “'Bp:5 419 Yaounds - Tél. - 699 909 449 C | Groupell: Gremiais
) " Groupe I ; Lianis hydrauliques/BélonsMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N® | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d'Etude et Contréle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe |l : Granulats
1 | BP: 8583 Yaoundé ~ Tél. : 677 82 95 38 c Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
1696694549 Céramiques
Email ; emmanuelioue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMERQUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaounde - Tél. .
698 030 198
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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix — Travail = Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland

PRESIDENCE DE LA PRESIDENCY OF THE
REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apreés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS a j
hitps:/Awww.publicscontratcs.cm '

- Aller dans I’onglet « Enregisijte. e
formulaire de demande ;
-~ Imprimer le formulaire de dem _d
- Faire signer le formulaire de d
I"entreprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois} ;
i) Photocopie du Registre de Commerce ;
ili) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv} Photocopie de 1’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de ’ANTIC a PPadresse http://www.camgovcea.cm dans la rubrique « Demande

de Ceriificats (Entreprise) » |
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i} Recude paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94,
i) Une Pliotocopie de la CNI du demandeur du certificat.
~ S’enrdler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a [’adresse hitp://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.htm! et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions &8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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